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Predslov

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre nas vyrobok.

Skor, ako zacnete vykonavat Cinnosti v slvislosti s oloveno-kyselinovymi batériami, precitajte si pozorne a v klude
tato dokumentéaciu. Obsahuje dolezité informacie, ktoré su potrebné na bezpecné a spravne vybalenie, skladovanie,
instalaciu, uvedenie do prevadzky, prevadzku a udrzbu oloveno-kyselinovych batérii. NedodrZanie bezpecnostnych
pokynov moZe mat za nasledok tazké skody na zdravi osdb a majetku. Za nepriame a priame Skody, ktoré vznikna v
dosledku nepravneho zaobchadzania, nijako nerucime a zanikaji akékolvek naroky z titulu zaruky.

Vyhradzujeme si zmeny v obsahu tejto dokumentécie. Spolocnost HOPPECKE Batterien GmbH & Co. KG neruci
za pripadné chyby v tejto dokumentacii. Rucenie za nepriame Skody, ktoré vznikn( v slvislosti s pouZivanim tejto
dokumentacie, je taktieZ vyli¢ené. Nade vyrobky neustéle zdokonalujeme. Preto moZe dojst k odchylkam medzi
vyobrazeniami v tejto dokumentacii a vyrobkom, ktory ste si zakupili.

Tato dokumentaciu uschovajte tak, aby bola ihned' k dispozicii vSetkym osobam, ktoré musia vykonavat ¢innosti v
slvislosti s batériami.

V pripade akychkolvek otdzok vam radi pomdzeme. Zastihnete nas na e-mailovej adrese info@hoppecke.com.
alebo telefonicky v pracovné dni v ¢ase od 8.00 do 16.00 hod. na Cisle

Telefon +49(0)2963 61-0
Fax +49(0)2963 61-481.

Vas tim
HOPPECKE Batterien GmbH & Co. KG

Postova adresa:

HOPPECKE Batterien GmbH & Co. KG
Postfach 11 40
D-59914 Brilon

Adresa Ustredia:

HOPPECKE Batterien GmbH & Co. KG
Bontkirchener StraBe 1

D-59929 Brilon-Hoppecke

Telefén +49(0)2963 61-0

Fax +49(0)2963 61-449
Internet www.hoppecke.com

E-mail info@hoppecke.com
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Pouzité symboly

Nasledujlice bezpecnostné upozornenia je nutné reSpektovat. Uvedené bezpecnostné symboly st v tejto dokumen-
tacii pri pokynoch dolezitych z hladiska bezpecnosti pouzité Ciastocne viackrat:

Hrozi nebezpecenstvo $kdd na zdravi osob, posSkodenia batérie (batérii) alebo vzniku Skéd na Zivotn-
om prostredi. Nedodrzanie tychto bezpecnostnych upozorneni méze mat za nasledok tazké alebo
dokonca i smrtelné zranenia.

Nebezpecéenstvo!

>

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia batérie (batérii), predmetov alebo vzniku $kod na Zivotnom pro-
stredi. Nebezpecenstva pre osoby sa neocakavaji. NedodrZanie tychto upozorneni méze mat za
nasledok poruchy a poskodenie batérie (batérii). Okrem toho mo6zu vzniknut vecné skody a Skody na
Zivotnom prostredi.

Nebezpecenstvo vznikajlce vybuchom, tlakovymi vinami, poletujicimi hortcimi alebo roztavenymi
latkami. Nebezpecenstvo vybuchu a vzniku poZiaru, vyhnite sa skratom.

Vyhnite sa vzniku elektrostatického naboja, resp. vyboja/vzniku iskier.

Nedodrzanie tychto bezpecnostnych upozorneni moéze mat za nasledok tazké alebo dokonca i smr-
telné zranenia.

Nebezpecenstvo poleptania unikajicim elektrolytom.
Elektrolyt je silne Zieravy.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a zdravia osdb vznikajlce elektrickym napatim.

Pozor! Kovové Casti batériovych ¢lankov/blokov su vzdy pod napatim.

Preto na batériu neukladajte Ziadne cudzie predmety alebo naradie.

Nedodrzanie tychto bezpecnostnych upozorneni mbéze mat za nasledok tazké alebo dokonca i smr-
telné zranenia.

Vystraha pred nebezpecenstvom z batérii.

Zakaz fajcenia.
V blizkosti batérie sa nesmie nachadzat otvoreny ohen, rozZzeraveny materidl alebo iskry, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu a vzniku poziaru.

VSeobecny zakaz.

ok B PP

Dodrzte navod na pouZitie a umiestnite ho v akumulatorovni tak, aby bol viditelny.
Prace na batériach vykonavajte len po pouceni kvalifikovanym personalom.

Pri praci na batériach pouzivajte prostriedky na ochranu tvare (tvarovy stit
odolny proti narazu podla EN 166 triedy F alebo porovnatelny), ochranné
okuliare, ochranné rukavice a ochranny odev.
Je potrebné dodrzat predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a
taktieZ poziadavky normy DIN EN 50110-1 a IEC 62485-2 (stacionarne
batérie) alebo IEC 62485-3 (trakéné batérie).

Noste vodivi obuv.

SO €

VSeobecny prikaz.
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SE=EcN+

Kvapky rozstreknutej kyseliny v oku alebo na koZi vyplachnite, resp. oplachnite velkym mnozstvom
Cistej vody.

Potom vyhladajte ihned lekara.

Odev znecisteny kyselinou vymyte vodou.

Recyklacia/opatovné zhodnotenie.

Oloveno-kyselinové batérie, ktoré nebudl privedené do procesu recyklacie, sa musia zlikvidovat za
dodrZania vSetkych predpisov ako nebezpecny odpad.

VSeobecné upozornenie alebo upozornenie sliZiace na lepSie pochopenie a optiméalne pouZzivanie
batérie (batérif).

0 Bezpecnostné upozornenia

0.1 VSeobecné upozornenia

>

Pouzitie tu opisanych vyrobkov v rozpore s uréenim moze mat za nasledok Skody na zdravi oséb a
majetku.

Pri pouziti v rozpore s uréenim spoloénost HOPPECKE nenesie zodpovednost a ani neruci za priame
alebo nepriame §kody na zdravi osdb alebo majetku, ktoré vznikni pouzivanim tu opisanych vyrobkov.

Nebezpecenstvo!

P> B

B B P
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Nebezpecenstvo vybuchu a vzniku poziaru, vyhnite sa skratom.
Vyhnite sa vzniku elektrostatického naboja, resp. vyboja/vzniku iskier.

Pozor! Kovové Casti batérie (batérii) st vzdy pod napéatim, preto na batériu/batérie neukladajte Ziadne
cudzie predmety alebo naradie!

Elektrolyt je silne Zieravy! Pri normalnej prevadzke je kontakt s elektrolytom vylGceny. Pri zniCeni krytu
je unikajuci viazany elektrolyt rovnako Zieravy ako kvapalny elektrolyt. Kvapky rozstreknutej kyseliny
v oku alebo na kozi vyplachnite, resp. oplachnite velkym mnoZstvom Cistej vody. Potom bezodkladne
vyhladajte lekara!

Odev znecisteny kyselinou vymyte velkym mnoZstvom vody.

Unikajuci elektrolyt je Skodlivy pre o€i a kozu!

Bez riadnej a pravidelnej Gdrzby batérii kvalifikovanym personalom spolo¢nosti HOPPECKE (alebo
personalom vySkolenym spolo¢nostou HOPPECKE) nemusi byt zarucena bezpecnost a spolahlivost
napajania v ntdzovej situacii.

Prace na batériach, najmé ich inStalaciu a Gdrzbu, méze vykonavat len vySkoleny kvalifikovany per-
sonal spolo¢nosti HOPPECKE (alebo personél vyskoleny spolo¢nostou HOPPECKE), ktory je oboznam-
eny s manipulaciou s batériami a pozna potrebné bezpecnostné opatrenia.

Nikdy necistite batérie pomocou oprasovaca alebo suchych utierok zo syntetickych vidkien.
Nebezpecenstvo vzniku elektrostatického naboja a vybuchu vybusného plynu! Na Cistenie odporicame
pouzit mierne navlhcené bavinené alebo papierové utierky.

7140203150 V1.5 (02.2024)
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Spolo¢nost HOPPECKE pontika nasledujtice typové rady uzavretych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu:

OPzS

power.bloc OPzS

OGi bloc

grid | power V X (GroE)

grid | power V M (OSP.HB/OSP.HC)

grid | power V H (OGi bloc/OSP.XC)

sun | power V L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power)

Produktové oznacenia typovych radov batérii HOPPECKE boli zmenené.
V nasledujicom prehlade najdete pévodné oznacenia a k nim prislichajlce nové oznacenia.
V tomto dokumente st pévodné oznacenia uvedené v zatvorke za novym oznacenim.

POVODNE OZNACENIE NOVE OZNACENIE
GroE grid | power vx
OPzS bloc solar.power sun | power vL
OPzS solar.power sun | power vL
OSP.HB grid | power vm
OSP.HC grid | power vm
OSP.XC grid | power vH

HoPPEcKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Na kazdom ¢lanku, resp. na kazdom bloku batérie su vyobrazené nasledujice symboly a piktogramy:

Dodrzte navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie.

Pri manipuldcii s batériovymi ¢lankami/blokmi pouzivajte ochranné okuliare.

Vyhnite sa otvorenému ohriu a iskram.
Vystraha pred nebezpeénym miestom.
Nebezpecenstvo vznikajlce elektrickym napatim.

Nebezpecenstvo poleptania unikajicim elektrolytom.

Nebezpecenstvo vybuchu. Vyhnite sa skratom.

Batéria s nizkym obsahom antiménu.

Pouzité batérie oznacené tymto symbolom sa musia priviest do procesu recyklacie.

Pouzité batérie, ktoré sa nedaju recyklovat, sa musia pri dodrzani vSetkych predpisov zlikvidovat ako
nebezpecny odpad.

0.2 Bezpecnostné upozornenia pre pracu s oloveno-kyselinovymi batériami

,Prevadzka elektrickych instalacii“. Okrem iného to znamena:

- dodrzte spravne poradie pracovnych krokov pri montazi a demontazi a taktiez pri pripojeni na
nabijacku

- dodrzte polaritu

- dbajte na pevné osadenie pripojok

- pouZivajte len technicky bezchybné nabijacie kdble s dostatocénym prierezom

- batérie sa nesmu pripojit alebo odpojit pocas toho, ako preteka prad alebo ako je zapnuté nabijacka

- pred rozpojenim nabijacieho obvodu skontrolujte odmeranim napatia vypnuty stav nabijacky

- zabezpecte nabijaku proti opatovnému zapnutiu

- dodrzte nadvod na pouzitie od vyrobcu nabijacky

@ Pri pracach na batériach dodrZzte bezpecnostné pravidla podla EN 50110-1 (VDE 0105-1)

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
7140203150 V1.5 (02.2024)
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Za urcitych okolnosti hrozi nebezpecenstvo vytvarané elektrickym napéatim batérii a v pripade skratu

moZu pretekat extrémne vysoké skratové prady.

Dodrzte nasledujtice predpisy (Standardy IEEE platia len pre USA):

Nebezpecenstvo! - Informacny list ZVEI ,Bezpecnostné opatrenia pri manipulécii s elektrolytom pre olovené aku-

mulatory*

- Informacny list ZVEI ,Karta bezpecnostnych Gdajov pre batériovi kyselinu (zriedent kyselinu sirova)“

- VDE 0510, ¢ast 2: 2001-12, zodpoveda IEC 62485-2: ,Bezpecnostné poziadavky na akumulatorové
batérie a inStalécie batérii. Cast 2: Stacionarne batérie*

- DIN EN 50110-1 (VDE 0105-1): ,Prevadzka elektrickych instalacii“; nemecké znenie EN 50110-
1:2004

- Norma |EEE 484-1996: ,Recommended Practice for Installation Design and Installation of Valve
Regulated Lead-Acid Storage Batteries for Stationary Applications*”

- Norma IEEE 485-1997: ,Recommended Practice for Sizing Large Lead-Acid Storage Batteries for
Generating Stations*“

- Norma IEEE 450-2002: ,Recommended Practice for Maintenance, Testing and Replacement of
Valve Regulated Lead-Acid (VRLA) Batteries for Stationary Applications*”

- Norma IEEE 1375-1998: ,Guide for Protection of Stationary Battery Systems*

é Batéria obsahuje Zieravu kyselinu, ktora méze v pripade havarie sposobit poleptanie koZe a oci!

Hrozi nebezpecenstvo vybuchu a vzniku poZiaru spésobované vybusnym plynom a nebezpecenstvo
zranenia spdsobované explozivnym horenim a poletujicimi ¢asticami.

Pri praci s batériami si bezpodmienec¢ne nasadte ochranné okuliare! Pri
praci na batériach pouZivajte prostriedky na ochranu tvare (tvarovy Stit
odolny proti narazu podla EN 166 triedy F alebo porovnatelny), ochranné
okuliare, ochranné rukavice a ochranny odev!

0.3 Zaruka, protokoly o uvedeni do prevadzky, protokoly o skiske po vykonani tGdrzby

Spravne uvedenie do prevadzky a vykonanie Gdrzby sa musi zdokumentovatl. V nasledujlicej Casti najdete tabulkové
predlohy k tejto dokumentacii. Alternativne mozete na zdokumentovanie pouzit viastné predlohy. Tieto by mali v
kazdom pripade obsahovat potrebné Gdaje/polia s Gdajmi. Dokumentaciu z uvedenia do prevadzky a z Gdrzby by
ste mali uchovavat spolu s ostatnou dokumentaciou batérie/batériovej instalacie. Pre pripad, ak sa dokumentacia
o uvedeni do prevadzky/Gdrzbe uchovava oddelene v blizkosti batérie/batériovej instalacie, je mozné tabulkovi
predlohu oddelit a vybrat z prirucky.

Informéacia: Pri uvadzani uzavretych batérii vetraného typu do prevadzky (vyrobky VLA) sa musi zdokumentovat aj
hustota kyseliny a napatie od zaCiatku do konca procesu uvadzania do prevadzky. Tieto Udaje musite zdokumentovat
osobitne a nie st zahrnuté v tabulkovych predlohach.

Protokol si mdZete stiahnut ako samostatny stbor na adrese: https://www.hoppecke.com/de/ alebo
pouzite QR kod.

Myslite, prosim, na to, Ze verzia prirucky k batérii bola aktualna v ¢ase dodania, napriek tomu by ste si mali najnovsiu
verziu prirucky stiahnut z hopp.net na adrese: https://www.hoppecke.com/de/.

Len tak bude zarucena aktualnost technickych informacii. To plati najméa vtedy, ak sa batériova instalacia meni,
upravuje, alebo rozsiruje.
1Tdto dokumentaciu je potrebné predloZit vyrobcovi ako dokaz v pripade nepravdepodobného uplatiovania si zarucnych narokov.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Protokol o udrzbe a uvedeni
do prevadzky



Protokol o tdrzbe a uvedeni do prevadzky

Technik

Adresa zakaznika

HOPPECKE

POWER FROM INNOVATION

Miesto

Batteria

ID Spojka clanku
Sériové Cislo Zatka clanku
Vyrobca Nabijacka

Typ Vyrobca

Datum montaze Typ

RezZim prevadzky Charakteristika
Pocet clankov/blokov €. zariadenia

Pocet vetiev

Datum montaze

Menovité napatie (V)

Vykonané servisné ¢innosti

[0 Kontrola utiahnutia vSetkych skrutkovych spojov
predpisanym utahovacim momentom Napétie
je nastavené

[0 Batéria je vycistena
Voda je doplnena

[0 HKontrolna plaketa je umiestnena Ponuka bude
zaslana

O Zaverecny rozhovor sa uskutocnil

Vysledok

Batéria - vnitorna cast ® v poriadku
Batéria - vonkajsia Gast ® v poriadku
Stojan/skrina @ v poriadku

Datum posledného servisu:

Odporicania

Celkovy stav ® v poriadku

Datum/podpis technika

Datum/podpis zakaznika



Protokol o tdrzbe a uvedeni do prevadzky
Technik

Batéria - vnitorna cast

POWER FROM INNOVATION

Odliupené casti

Nabijacie hrebene

Nebezpecenstvo skratu

Usadeniny na dne

Rast

Separator

Elektrolyt

Stav elektrolytu pred doplnenim

Menovita hustota elektrolytu (kg/1)

Clanky s prilis vysokou/nizkou teplotou elektrolytu

Hustota elektrolytu ¢lankov s prili$ vysokou/nizkou
teplotou elektrolytu

Napatie

PoZadovana hodnota napatia udrZiavacieho nabijania (V)

Skutocna hodnota napatia udrZiavacieho nabijania (V)

Clanky s prepatim/podpatim

Napétie je nastavené

Prad

UdrZiavacie nabijanie (mA)

Menovita kapacita (Ah) - C10

Superponovany ~ (A)

(Pb), C5 (FNC)

Batéria - vonkajsia ast

Priestorova teplota (°C)

Maximalna povrchova teplota (°C)

Netesné ¢lanky

MnozZstvo doplnenej vody (1)

Stojan/skrina

Typ Skrina

Pocet etazi




Protokol o Gdrzbe a uvedeni do prevadzky

Technik

HOPPECKE

POWER FROM INNOVATION

Napatie jednotlivych ¢lankov/blokov, teplota elektrolytu, hustota elektrolytu

Blok/ U[Vv] Hustota | Temp. Blok/ UI[Vv] Temp. Hustota
¢lanok (kg/1) [°C] ¢lanok [°C] (kg/1)
1 47
2 48
3 49
4 50
5 51
6 52
7 53
8 54
9 55
10 56
11 57
12 58
13 59
14 60
15 61
16 62
17 63
18 64
19 65
20 66
21 67
22 68
23 69
24 70
25 71
26 72
27 73
28 74
29 75
30 76
31 77
32 78
33 79
34 80
35 81
36 82
37 83
38 84
39 85
40 86
41 87
42 88
43 89
44 90
45 91
46 92




=

Pri vymene starych batérii za nové treba zabezpecit, aby pred zacatim demontaze starej batérie boli
odpojené privodné vedenia (odpojovace, poistky, vypinace). Toto odpojenie musi vykonat personal
opravneny na spinacie tkony.

. Pri praci s batériami odlozte hodinky, prstene, retiazky, Sperky a iné kovové predmety.

>

Nebezpecenstvo!

3. Pouzivajte len izolované naradie.
4. Pouzivajte rukavice z izolacného materialu na ochranu pred napatim a bezpecnostni obuv
(pozri tiez kap. 2.2).

. Nikdy neukladajte na batérie naradie alebo kovové predmety.

>

Nebezpecenstvo!

. Uistite sa, Ci batéria (batérie) nie je/nie si omylom uzemnena/uzemnené. Ak ano, preruste pris-
lusné spojenie. Neiimyselny kontakt s uzemnenou batériou méze mat za nasledok tazky zasah
elektrickym pradom. Toto riziko je moZné znacne znizit odstranenim spojenia so zemou.

>

Nebezpecéenstvo!

. Pred zhotovenim pripojenia skontrolujte spravnu polaritu, a to radsej o jedenkrat viac, ako menej.

>

Pozor!

. Naplnené oloveno-kyselinové batérie obsahuji vysoko vybusny plyn (zmes vodika a kyslika).
V blizkosti batérie nikdy nefajCite, nemanipulujte s otvorenym ohfiom a ani nevytvarajte iskry.
Bezpodmienecne sa vyhybajte elektrostatickym vybojom, noste preto bavineny odev a v pripade
potreby sa uzemnite.

>

Nebezpecenstvo!

. Blokové batérie/batériové ¢lanky maja vysokd hmotnost. Dbajte na bezpecndu instalaciu. PouZivajte
len vhodné prepravné prostriedky. Nikdy nedvihajte ani nevytahujte blokové batérie/batériové
¢lanky za poly.

>

Nebezpecenstvo!

10 Nikdy neprenasajte batériu (batérie) za poly.

>

Nebezpecenstvo!

11. Batérie (obsahujlice olovo) sa na konci svojej Zivotnosti nesmu v Ziadnom pripade likvidovat spolu
s domovym odpadom alebo ukladat na skladku (dalSie informacie pozri kap. 1.4).

>

Pozor!

12. Obsahuje kovové olovo (¢. CAS 7439-92-1), latku, ktora je kandidatom na zaradenie do zoznamu
REACH.

>

Pozor!

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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1 VSeobecné informacie

V uzavretych oloveno-kyselinovych batériach vetraného typu sa pouZiva kvapalny elektrolyt. Pri neustalom
rozklade vody vznika plynny vodik a kyslik. Takto ,spotrebovana“ voda sa musi z ¢asu na ¢as doplnit. Pri pouZiti
rekombinacénych systémov HOPPECKE grid | AquaGen (volitelné prisluSenstvo) sa tieto intervaly dopifiania vody
moézu vyrazne predizit. Vzhladom na pouzitie kvapalného elektrolytu nie je mozna prevadzka nezavisla od polohy.
Spolocnost HOPPECKE ponlka rézne uzavreté olovené batérie vetraného typu ako jednotlivé ¢lanky (menovité

napatie 2 V) alebo ako bloky (menovité napatie: 6 V alebo 12 V) pre rozlicné aplikacie.
1.1 Bezpecnostné opatrenia

Skor, ako zacnete vykonavat akékolvek Cinnosti v slvislosti s batériami, precitajte si pozorne a v

klude tuto dokumentaciu. Obsahuje dolezité informacie, ktoré s potrebné pre bezpecné a spravne

vybalenie, skladovanie, inStalaciu, uvedenie do prevadzky, prevadzku a Gdrzbu naplnenych olove-
Nebezpegenstvo! no-kyselinovych batérii.

Pre vasu bezpecCnost a bezpecnost vasich kolegov a inStalacie je nevyhnutné, aby ste si precitali
vSetky pokyny uvedené v tejto dokumentacii, porozumeli im a striktne ich dodrziavali. Ak ste niektorym
veciam v tejto dokumentéacii neporozumeli, alebo ak existuju miestne predpisy a pravidla, ktoré nie
sU pokryté touto dokumentaciou (resp., ktoré si v rozpore s informaciami v tejto dokumentacii), kon-
taktujte svojho miestneho zmluvného partnera HOPPECKE. Alternativne sa moZete obratit aj priamo
na nasu centralu.

Nebezpecenstvo!

Je nevyhnutné, aby ste boli oboznameni s inStalaciou, prevadzkou a Udrzbou oloveno-kyselinovych
batérii, ak vykonavate prace na batériovom systéme alebo s batériovym systémom.

Pozor!
1.2 Technické udaje
1.2.1 Priklad ¢lanku

Kazdy ¢lanok/batériovy blok méa na vrchnej strane veka ¢lanku/bloku viastny typovy Stitok. NiZSie najdete uvedeny
priklad.

o
5 OPzS 250
2V 250 Ah C,/266 Ah C,
Uy = 2,23 V/cell

float
Aygegse ¢ = 1,24 kg/l
Made in Germany

Udaj na typovom &titku: 5 OPzV 250

5 = pocet kladnych dosiek

OPzS = typ konStrukcie

250 = menovita kapacita CN
(kapacita pri vybijani desathodinovym pridom (I
podla prislusnej normy DIN)

266 = skutocna kapacita C,
(kapacita pri vybijani desathodinovym pradom (1))

10)
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1.2.2 Typovy Stitok batérie

[i4 HOPPECKE @ H Typovy Stitok hotovej zapojenej batériovej inStalacie sa nachadza na
Pb batériovom stojane, resp. v batériovej skrini.
= (128 ~=Tn = Menovité napétie, pocet ¢lankov/blokov, menovitd kapacitu (C10 = Cn) a
=" Ogi bloc 80 =436 typ batérie najdete uvedené na typovom Stitku instalacie.
= |80 e | T [384 o
':'_"'1_1_93&_ T ast Obr. 1-1: Typovy &titok na batériovom stojane, priklad
zo7emz | =T [gasm

1.3 Oznacenie CE a UKCA

Pre batérie s menovitym napéatim od 75 V do 1 500 V DC je od 1. 1. 1997 potrebné ES vyhlasenie o
zhode podla smernice 2014/95/ES (smernica o nizkom napati) s prislusnym oznacenim batériového
systému znackou CE. Toto povinné oznacovanie batériovych instalacii plati aj vo Velkej Britanii s tym
rozdielom, Ze prislusné vyhlasenia o zhode sa v sllade s legislativou ,The Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016“ oznacia od 1. 1. 2023 znackou UKCA. Za vystavenie vyhlasenia CE, resp. UKCA a
umiestnenie znacky CE, resp. UKCA na typovom Stitku alebo vedla typového Stitku batérie je zodpovedny
zhotovitel batériovej instalacie.

1.4 Likvidacia/recyklacia

Pouzité batérie s tymto symbolom si opétovne zhodnotitelnou komoditou a musia sa pri-
viest do procesu recyklacie.

PouZité batérie, ktoré nebudl privedené do procesu recyklacie, sa musia likvidovat ako
nebezpecny odpad za dodrzania vSetkych predpisov.

pT s

Pb

Spolocnost HOPPECKE ponuka svojim zakaznikom vlastny systém spatného odberu batérii. Za

dodrzania
- zakona o cirkularnej ekonomike a zékona o odpadoch
- nariadenia o batériach

- nariadenia o povolovani prepravy
- a taktiez zasad vSeobecnej ochrany Zivotného prostredia a nasich firemnych smernic odovzdavame
vSetky olovené batérie nasej hute na spracovanie sekundarneho olova v sidle spolo¢nosti Hoppecke.

Kovohuta HOPPECKE je v ramci Eurépy jedinou olovenou hutou, ktoré je Gspesne certifikovana podla

- DIN EN ISO 9001 (metddy a postupy)

- DIN EN ISO 14001 (environmentalny audit)

- nariadenia o odbornych podnikoch pre nakladanie s odpadmi ako odborny podnik na nakladanie s
odpadmi so vSetkymi prislusnymi kédmi odpadu na skladovanie, Gpravu a zhodnocovanie

Dalsie informacie ziskate na telefénnom &isle: +49(0)2963 61-280.

1.5 Servis

Spolocnost HOPPECKE ma vybudovant celosvetovu siet servisov, ktoru by ste mali vyuzit. Servis HOPPECKE je vam
k dispozicii, ak si Zelate, aby sa instalacia batériového systému realizovala pod odbornym dohladom, ak potrebujete
diely, resp. prislusenstvo, alebo ak treba na systéme vykonat Gdrzbové prace. Kontaktujte nas alebo svojho miest-
neho zmluvného partnera HOPPECKE.

Kontakt na servis HOPPECKE je:
Telefon +49(0)800 246 77 32, Fax +49(0)2963 61-481, E-mail service@hoppecke.com
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2 Bezpecnost
2.1 VSeobecne

Z naplnenych oloveno-kyselinovych batérii moze v dosledku posSkodenia krytu batérie uniknut elektrolyt, pary kyse-
liny alebo tieZ plynny vodik. Preto vzdy dodrZiavajte obvyklé bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s oloveno-ky-
selinovymi batériami.

Metody zozbierania rozliatej kyseliny:

Rozliatu kyselinu zachytte absorpénym prostriedkom, napr. pieskom a neutralizujte vapnom, sédou alebo hydroxi-
dom sodnym. Nasledne zlikvidujte za dodrzania miestnych Gradnych predpisov. Nenechajte vniknut do kanalizacie,
pody alebo do vod. Na neutralizaciu elektrolytu v schvalenom systéme sa pouzivaju chemikalie navrhnuté v tabulke
nizsie.

Pri neutralizacii malych mnoZstiev elektrolytu sa musia dodrziavat vSetky ochranné opatrenia.

Nebezpecenstvo!

Potrebné mnozstva chemikalii (pozri Tab. 2-1) by sa mali pridat do elektrolytu v malych davkach.

Obzvlast opatrni budte pri pridavani sody (silna tvorba peny).

Nebezpecenstvo!

Konec¢ny bod neutralizacie sa dosiahne pri hodnote pH 6 az 8. Ak nie je k dispozicii vhodné meracie zariadenie, stu-
pen neutralizacie mozno skontrolovat pomocou beZne dostupného indikacného papiera. Neutralizacia je ukoncena,
ked' sa farba indikacného papiera zmeni na olivovo zelend az ZItd.

Modré farba znamena, Ze bod neutralizacie uz bol prekroceny. V takomto pripade musite pridanim kyseliny vykonat
spatni neutralizaciu.

Gélovy elektrolyt z poSkodenych alebo pouzitych batérii méZete zodpovedajlcim sposobom zlikvidovat.

Na neutralizaciu 1 litra elektrolytu s uvedenou menovitou hustotou s potrebné nasledujlice mnoZstva vapna, sody
alebo hydroxidu sodného:

B B ; Hydroxid sodny (I)

Menovita Vapno (kg) Saéda (kg)

hustota Ca0 Na,CO, NaOH NaOH
20 %-ny 45 %-ny

1,20 kg/! 0,19 0,36 1,36 0,60

1,24 kg/| 0,23 0,44 1,65 0,73

1,27 kg/I 0,26 0,50 1,88 0,83

1,29 kg/! 0,28 0,54 2,03 0,90

Tab. 2-1: Chemikalie na neutralizaciu 1 litra elektrolytu

Dodrzte tiez vSetky predpisy, smernice a normy uvedené v kap. 0.2.

Nebezpecenstvo vzniku poZziaru, vybuchu alebo popélenia. Nerozoberajte, nevystavujte teplote nad
45 °C a ani nespalujte.

Nebezpecenstvo!

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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2.2 Osobné ochranné prostriedky, bezpecnostny odev, vybavenie

Pri praci na batériach pouzivajte prostriedky na ochranu tvare (tvarovy stit
odolny proti narazu podla EN 166 triedy F alebo porovnatelny), ochranné
okuliare, ochranné rukavice a ochranny odev!
Je potrebné dodrzat predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a
taktiez poziadavky normy DIN EN 50110-1 a IEC 62485-2 (stacionarne
batérie) alebo IEC 62485-3 (trakcné batérie).

Pri manipulacii s oloveno-kyselinovymi batériami musi byt k dispozicii aspon nasledujlce vybavenie:
- izolované naradie

- gumové rukavice

- bezpecnostna obuv

- hasiaci pristroj

- gumova zastera

- ochranné okuliare

- kyselinovy absorbent na rychlu neutralizaciu uniknutej kyseliny (porovnaj kap. 2.1)

- prostriedky na ochranu tvare (tvarovy stit odolny proti narazu podla EN 166 triedy F alebo porovnatelny)
- tvarova maska

- nadzova o¢na sprcha (odporaca sa)

Aby sa zamedzilo elektrostatickému nabijaniu pri manipulacii s batériami, musia mat textilie,
bezpecnostna obuv a rukavice povrchovy odpor < 108 ohm a izolaény odpor > 105 ohm (pozri v
tejto slvislosti IEC 62485-2 a DIN EN ISO 20345:2011 Osobné ochranné prostriedky. Bezpecnostna
obuv). Ak je to mozné, pouZivajte tzv. obuv ESD.

Pri praci s batériami odlozte hodinky, prstene, retiazky, Sperky a iné kovové predmety.
Nikdy v blizkosti batérie nefajcite, nemanipulujte s otvorenym ohfiom a ani nevytvarajte iskry.
Nikdy neukladajte na batérie naradie alebo kovové predmety.
Nebezpegenstvo! PouZitie vhodného naradia a spravneho ochranného vybavenia moéZe v pripade nehody zamedzit
zraneniam alebo zmiernit nasledky zraneni.

2.3 Bezpecnostné opatrenia
2.3.1 Kyselina sirova

Batérie su pri spravnom zaobchadzani bezpecné. Obsahuji vSak kyselinu sirovi (H2S04), ktord moze sposobit tazké
poleptania a vazne zranenia.

Dalsie informécie tykajlice sa vlastnosti kyseliny sirovej najdete uvedené v karte bezpednostnych tGdajov pre kyselinu
sirovu v prilohe.

Pri manipulacii s oloveno-kyselinovymi batériami pouZivajte vzdy ochranné rukavice a vhodné naradie.

Venujte taktiez pozornost nasledujicim informaciam a precitajte si informacny list ZVEI ,Pokyny na

bezpecné zaobchadzanie s olovenymi akumulatormi (olovenymi batériami)“ v prilohe.
Nebezpecenstvo!

Akumulatorovia by mala byt nutne vybavena nasledujicimi zariadeniami:
- nadzova slprava na zachytenie uniknutého elektrolytu
- nizSie uvedené latky na pouZzitie v nidzovych situaciach

Nebezpecenstvo!

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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V pripade kontaktu pokozky s kyselinou sirovou okamzite:

- vyzleCte kontaminovany odev

- kyselinu odstrante pritla¢anim bavinenej alebo papierovej utierky, nedrhnite
- oblast pokozky dokladne a opatrne oplachnite vodou

- po oplachnuti dékladne umyte mydlom

- vyhnite sa kontaktu s nepostihnutymi ¢astami tela

- ak je to potrebné, vyhladajte ihned' lekara

Pri zasiahnuti o¢i kyselinou sirovou okamzite:

- postihnuté oko ddkladne vyplachujte velkym mnoZstvom vody po dobu 15 minut
(teclcou vodou alebo flaSou na vyplach oci)

- vyhnite sa prili§ vysokému tlaku vody

- v kazdom pripade vyhladajte ihned ocného lekara

Pri poutZiti elektrolytu:
- vypite ihned dostatocné mnoZstvo vody

- okamZite vyhladajte lekara alebo chodte do nemocnice
- az do prichodu lekara: Ak je k dispozicii, uzite aktivne uhlie

V pripade kontaktu odevu alebo iného materialu s kyselinou sirovou okamzite:

- vyzleCte kontaminovany odev

- vyperte odev v roztoku hydrogénuhli¢itanu sodného (séda bikarb6na alebo jedla soda)
- ked' uzZ nevznikaju bublinky, oplachnite Cistou vodou

2.3.2 Vybusné plyny

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo!

16

Vo vndtri oloveno-kyselinovych akumulatorov sa nachadza vybusna plynna zmes vodika a kyslika,
ktora méze unikndt z batérie. V pripade vybuchu tejto zmesi méze dojst nasledkom vybuchu alebo
poletujlcimi Casticami k tazkym Skodam na zdravi os6b.

- Pouzivajte vzdy predpisany ochranny odev, prostriedky na ochranu tvare (tvarovy stit odolny proti
néarazu podla EN 166 triedy F alebo porovnatelny), ochranné okuliare, rukavice z izolacného mate-
ridlu na ochranu pred napéatim, bezpecnostnd obuv atd')

- PouZivajte len vhodné naradie (,neiskrivé“, s izolovanou rukovéatou, atd'.)

- Vyhnite sa akymkolvek zdrojom zapélenia ako su iskry, ohen, elektricky oblik

- Zamedzte elektrostatickym vybojom. Noste bavineny odev a v pripade potreby sa uzemnite, ak
pracujete priamo na batériach

V pripade poZiaru pouzite na hasenie vylucne vodu alebo CO,!

Hasiaci pristroj nesmerujte priamo na hasenu batériu (hasené batérie). Hrozi nebezpecenstvo, ze
kryt batérie praskne v dosledku tepelnych napéti. Okrem toho hrozi nebezpecenstvo vybuchu v
dosledku eventualne vytvoreného elektrostatického naboja na povrchu batérie.

Vypnite nabijacie napétie batérie.

Pri hasiacich pracach pouzivajte autonomny dychaci pristroj. Pri pouziti hasiacej vody/peny
hrozi nebezpecenstvo, Ze dojde k reakciam s elektrolytom a k naslednému intenzivnemu roz-
streku. Preto pouzivajte ochranny odev odolny vocCi kyselinam. Pri horeni plastového materialu
mézu vznikat jedovaté pary. V takomto pripade opustite ¢o najrychlejsie miesto poZiaru, pokial
nepouzivate vyssie uvedeny dychaci pristroj.

Pri pouziti hasiacich pristrojov s CO, hrozi nebezpecenstvo, ze batéria v désledku elektrostatického
nabijania vybuchne!

Venujte taktieZ pozornost informaciam na informacnom liste ZVEI ,Pokyny na bezpeéné zaobchadz-
anie s olovenymi akumulatormi (olovenymi batériami)“ v prilohe.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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2.3.3 Elektrostatické vyboje

VSetky oloveno-kyselinové batérie produkuju pocas prevadzky a najma pri nabijani zmes plynného vodika a kyslika,
znamu tiez ako vybusny plyn. Tieto plyny unikaju z batérie do jej okolia.

Pri prirodzenom alebo technicky podporovanom vetrani, ktoré musi byt vzdy zabezpecené, sa musi predpokladat, Ze
zapalna zmes vodika a kyslika je pritomna len v blizkosti otvorov batériovych ¢lankov. Vo vnatri krytu batérie sa vzdy
nachéadza zapalna plynna zmes vodika a kyslika. Plati to bez ohladu na technolégiu, dizajn alebo vyrobcu batérie a
je to typické pre vSetky oloveno-kyselinové batérie.

Energia potrebna na vznietenie vybusného plynu je velmi nizka a méze byt uvolnena alebo privedena nasledovnym
sposobom:

Otvoreny plamen alebo ohen, tlejlce iskry alebo dlet iskier pri briseni, elektrické iskry vzniknuté na spinacoch alebo
poistkach, horlce povrchy > 200 °C a ¢asto podcenovana pric¢ina - elektrostatické vyboje.

Opatrenia na zamedzenie vznietenia vybusného plynu elektrostatickymi vybojmi:
Vzniku elektrostatickych vybojov na batérii alebo na vaSom tele alebo odeve mozno predist dodrzanim nasledovnych
opatreni:

Batériu nedrhnite suchou utierkou, najma nie utierkou zo syntetického materialu! Trenim na plasto-
vych plochach (kryty batérii st zvyCajne z plastu) vznika elektrostaticky naboj.

Povrch batérie Cistite len bavinenou utierkou navihéenou vo vode. Pri utierani navihéenou bavinenou
utierkou nedochadza k vzniku elektrostatického naboja.

Pri praci s batériami zamedzte bezpodmienecne tomu, aby sa vas odev (napr. z viny) trel o batériu,
pretoZe sa tym modzZe na kryte batérie a na vaSom tele alebo vasom odeve vytvorit elektrostaticky
naboj.

vzniku elektrostatického néboja - zamedzite tym vzniku elektrostatického néboja na svojom tele
alebo odeve.

o}@ Noste vhodnu obuv a vhodny odev, ktory na zéklade svojho $pecidlneho povrchového odporu zamedzi

Neodstranujte Ziadne etikety nalepené na batérii, bez toho, aby ste prijali zvlastne bezpecnostné
opatrenia. Pri stiahnuti alebo odtrhnuti plastovych etikiet sa moze vytvorit elektrostaticky naboj, ktory
pri vyboji moéze vznietit vybusny plyn.

Pred stiahnutim etikety batériu navlhko utrite.

2.3.4 Zasah elektrickym pridom a popaleniny

Hrozi nebezpecenstvo tazkych zasahov elektrickym pridom sposobené batériami. V pripade skratu
mozZu pretekat velmi vysoké pridy. Nedotykajte sa holych Casti batérie, spojok, svoriek a pélov.
Batériové instalacie s menovitym napatim nad 1 500 V DC musia byt vybavené zariadeniami
umoznujlicimi rozpojenie na skupiny ¢lankov s napatim nizSim ako 1 500 V DC. Pri akychkolvek
pracach na batériovom systéme bud'te velmi opatrni, aby ste predisli vaZnym zraneniam a popalen-
inam v doésledku zasahu elektrickym priadom.

Pouzivajte vzdy predpisany ochranny odev (izolaéné gumové rukavice, gumovu obuyv, atd'.) a pouziva-
te len naradie, ktoré pozostava z nevodivého materialu alebo je v izolachom vyhotoveni.

Pri praci s batériami odlozte hodinky, prstene, retiazky, Sperky a iné kovové predmety.

Nebezpecenstvo!

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Skor, ako zacnete vykonavat prace na batériovom systéme ...

Skontrolujte, i je batériovy systém uzemneny, ¢o vo vSeobecnosti neodporicame. Ak ano, preruste prislusné spoje-
nie. Netimyselny kontakt s uzemnenou batériou méZe mat za nasledok tazky zasah elektrickym pradom. Toto riziko
je mozZné bez spojenia so zemou znacne znizit. Stojany (resp. skrine) na uloZenie batérii musia byt na rozdiel od toho
velmi dobre uzemnené a Uplne odizolované.

V pripade uzemneného batériového systému ...
Medzi zemou a neuzemnenym pélom je napatie. Ak sa takéhoto pdlu dotkne uzemnena osoba,
hrozi za urcitych okolnosti nebezpecenstvo ohrozenia Zivota! Nebezpecenstvo skratu hrozi aj vtedy,

ak necistoty a usadeniny kyseliny na neuzemnenom péle pridu do kontaktu s batériovym stojanom.

Ak v ramci (uzemneného) batériového systému dojde k (neimyselnému) dodatoénému spojeniu so
zemou cez viaceré ¢lanky, hrozi nebezpeéenstvo skratu, resp. vzniku poziaru alebo vybuchu.

B>

V pripade neuzemneného batériového systému ...

Ak v rdmci batériového systému ddjde k ndhodnému spojeniu so zemou, je medzi zemou a neuzem-
nenym polom elektrické napétie. Toto napéatie moze byt niekedy nebezpecne vysoké - nebezpecens-
tvo ohrozenia Zivota v dosledku zasahu elektrickym prddom.

Ak navySe dojde k dalSiemu neimyselnému spojeniu so zemou, hrozi nebezpeéenstvo skratu, resp.
vzniku poziaru alebo vybuchu.

Ak by ste sa chceli nieco opytat k vy$Sie uvedenym bodom alebo ak mate akékolvek otazky v sdvislosti
s bezpecnostou pri praci na batériovom systéme, kontaktujte svojho miestneho zmluvného partnera
spolocnosti HOPPECKE. Alternativne sa mézete obrétit aj priamo na nasu centrélu.

Chid e

3 Preprava
3.1 VSeobecne

Batérie urcené na expediciu zabalime s maximalnou starostlivostou, aby vam boli doruc¢ené neposkodené. Napriek
tomu vam naliehavo odportuc¢ame, aby ste dodavku ihned' pri doru¢eni skontrolovali, ¢i nebola pri preprave poskod-
ena.

Naplnené olovené akumulatory sa pri cestnej preprave nepovazujl za nebezpecény tovar, ak
- s neposkodené a tesné

- s zabezpecené proti prevrateniu, posunutiu a skratu

- sl pevne priviazané na palete

- sa na obalovej jednotke nenachadzaju zvonka nebezpecné stopy kyseliny alebo IGhu atd.

Pri preprave nakladnymi vozidlami je nevyhnutné starostlivé zabezpecenie nakladu!

Nebezpecenstvo!

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Blokové batérie/clanky majl vysokld hmotnost (v zavislosti od typu v rozmedzi od cca 10 kg do max.
1 100 kg na jeden ¢lanok/blok). PouZivajte bezpecnostnl obuv. Na prepravu a instalaciu pouzivajte
len vhodné prepravné zariadenia!

Pozor!
Osobitnl pozornost treba venovat batériam grid | power V H (typovy rad OGi) najma na nadmer-
né vibracie. V opacnom pripade moZe dojst k Uniku elektrolytu. Vyslovne sa treba vyhnut sklonu
vacSiemu ako 40°.

Pozor!

3.2 Uplnost dodavky/skody viditelné zvonka

Bezprostredne po doruceni (eSte za pritomnosti prepravcu) skontrolujte dodavku, ¢i je Gplna (porovnanie s dodacim
listom). Skontrolujte najma pocet paliet s batériami a pocet karténov s prisluSenstvom. Nasledne tovar skontrolujte,
¢&i nebol pri preprave poskodeny.

Pripadne si zaznamenajte

- poskodenia na vonkajSom obale

- viditelné flaky alebo vihkost, ktoré by mohli poukazovat na vyteceny elektrolyt

V pripade nelplnej dodavky alebo zistenia $kod vzniknutych prepravou:

- skor, ako podpiSete dodaci list, napiSte nan struénu spravu o zistenych nedostatkoch
- poZiadajte dopravcu o kontrolu a poznacte si meno osoby, ktora kontrolu vykonala

- vypracujte spravu o nedostatkoch, ktort do 14 dni doructe nam aj prepravcovi

3.3 Nedostatky

Prijmite vSetky potrebné bezpecnostné opatrenia na prevenciu pred zasahom elektrickym pridom.
Myslite na to, Ze manipulujete s batériami, ktoré st pod napatim. Dodrzte vSetky pokyny uvedené v
kap. 2.

Tovar po dodani ¢o najskor vybalte a skontrolujte, ¢i nevykazuje nedostatky, ak sa ma coskoro uskutocnit uvedenie
do prevadzky.

Batérie mo6zu byt pri dodani naplnené alebo nenaplnené.

Ak ste dostali napinené batérie, skontrolujte hladinu elektrolytu v ¢lankoch. Hladina elektrolytu by sa
mala vyrovnat aZ po uvedeni ¢lankov do prevadzky (rezim udrzZiavacieho nabijania).

Ak ste dostali nenaplnené batérie, pred ich naplnenim pockajte, kym batérie nebudu nainstalované
na svojom kone¢nom mieste.

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Skontrolujte kompletny rozsah dodavky na zaklade podrobného dodacieho listu (resp. na zaklade
baliaceho listu).

Ak nahlasite prepravcovi nedostatky alebo netplnost dodavky neskoro, méze to mat za nasledok
stratu vasich narokov.

Ak by ste sa chceli nieco opytat v suvislosti s netplnostou dodéavky alebo so Skodami na dodanych
vyrobkoch, kontaktujte svojho miestneho zmluvného partnera spolo¢nosti HOPPECKE.

Alternativne sa moZzete obratit aj priamo na nasu centralu.

4 Skladovanie
4.1 VSeobecne

Po dodani by ste mali batérie ¢o najskor vybalit, nainstalovat a nabit. Ak to nie je mozné, uskladnite batérie v stave
Gplného nabitia v Cistej, suchej, chladnej miestnosti, v ktorej teplota neklesa pod bod mrazu. Prilis vysoka teplota
skladovania vedie k rychlemu samovybijaniu a k predéasnému zostarnutiu.

Nevystavujte batérie priamemu sine€nému Ziareniu.

Palety s batériami neukladajte na seba, pretoze tym mozu vzniknut Skody, ktoré nespadajd pod
zaruku.
Pozor!

4.2 Doba uskladnenia

Ak chcete bloky/clanky skladovat dIhsi ¢as, uloZte ich v stave Uplného nabitia v suchej miestnosti,
v ktorej teplota neklesa pod bod mrazu. Vyhnite sa priamemu sineénému Ziareniu. Aby ste predisli
poskodeniu, musite po maximéalnej dobe skladovania troch mesiacov vykonat vyrovnavacie dobitie
batérii podla kap. 6.2.5. Pri stanoveni presného Casu vychadzajte z datumu uvedenia do prevadzky

Pozor! vo vyrobe (podla potlace na ¢lanku/bloku). Ku koncu maximalnej doby skladovania méze dojst pocas
opéatovného nabijania k stazenému uchovaniu naboja. Spolocnost HOPPECKE preto odpordca pris-
lusnl metédu nabijania, ktora zaruéuje Setrné a Gplné opatovné nabitie (pozri kap. 4.2 Odporicana
metdda nabijania pri dosiahnuti maximalnej doby skladovania). Pri teplote skladovania nad 20 °C
moZe byt potrebné vySSie uvedené vyrovnavacie nabijanie vykonavat CastejSie (pri 40 °C dobijajte
mesacne). Venujte v tejto stvislosti tieZ pozornost obr. 4-1. Pri nedodrzani moéze dojst k sulfatacii
dosiek, ¢o ma za nasledok zniZenie vykonu a skratenie doby pouZitelnosti batérie. Opatovné nabitie
pocas doby skladovania by sa malo uskutocnit maximalne dvakrat. Nasledne musite batériu pouzivat
v rezime staleho udrziavania nabitého stavu.
Doba pouZitelnosti batérie (batérii) zacina plynat dodanim naplnenej a nabitej batérie (batérii) zo
zavodu HOPPECKE. Doba skladovania sa musi v plnom rozsahu zapocitat do doby pouZitelnosti.
Nenaplnené bloky/¢lanky skladujte v suchej miestnosti, kde teplota neklesa pod mrazu. Vyhnite sa
priamemu sinecnému Ziareniu. Doba skladovania 24 mesiacov by sa nemala prekrocit.

Odportcana metoda nabijania pri dosiahnuti maximéalnej doby skladovania:
Nabijanie konstantnym pradom 1 A alebo 2 A na kazdych 100 Ah kapacity batérie C, . Prerusenie
nabijania, ak napatie vSetkych ¢lankov stlplo na minimalne 2,6 V/¢lanok (pozri tiez kap. 6.2).

Pozor! Batérie grid | power V X (GroE) sa musia pri skladovani @20 °C dobit uz po 6 tyZdnoch. Prislusné
prepocitavacie koeficienty teploty najdete na obr. 4-1.

Pozor!

4.3 Pripravy na niekolkomesacné uskladnenie

Se si prevede che la durata di immagazzinamento si protrarra per diversi mesi, ci si dovrebbe procurare tempe-
stivamente un caricatore adatto, con il quale poter svolgere i compiti di carica di cui sopra. In caso di stoccaggio
temporaneo, le batterie / gli elementi dovrebbero essere disposti in modo tale da poter eseguire provvisoriamente
un collegamento in serie per la carica. Lasciare sui pallet fino all’installazione definitiva

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Aby ste si uSetrili pracnost spojent s vySSie uvedenymi Gkonmi, naliehavo vam odporic¢ame, aby ste
batériu (batérie) pred uplynutim troch mesiacov pripojili na regularne napajanie nabijacim napatim
alebo aby ste samostatne objednali batérie nenaplnené elektrolytom.

Pri nedodrzani intervalov dobijania zanika narok na poskytnutie zaruky.

A Aj pri nabijani provizérne zapojenych batérii dbajte na dostato¢né vetranie (pozri kap. 5.2.1.1).

Pozor!
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Obr. 4-1: Zavislost kapacity od doby uskladnenia

5 InStalacia
5.1 Poziadavky na miesto instalacie

Pri vymene starych batérii za nové zabezpecte, aby pred zacatim demontaze starej batérie boli
odpojené privodné vedenia (odpojovace, poistky, vypinace).
Toto odpojenie musi vykonat persondl opravneny na spinacie Gkony!

Nebezpecenstvo!

Ak by ste sa chceli nieco opytat v suvislosti s inStalaciou batériového systému, kontaktujte svojho miestneho zmlu-
vného partnera spolocnosti HOPPECKE. Alternativne sa moZete obrétit aj priamo na nasu centralu.

Pri ur€ovani miesta insStalacie a priestorovych poziadaviek a pri vykonavani montaznych prac dodrzte
platny vykres inStalacie, ak je k dispozicii.
Podlaha musi byt vhodnéa na inStalaciu batérii, to znamena
- musi mat vhodnu zataZitelnost
- inStalacnéa plocha musi byt odolna voci elektrolytu (inak pouZite zachytné vane)
- musi mat dostato€nu vodivost
- musi byt rovinna (max. hrdbka podloZnych prvkov pod stojanom, resp. skrifou: 6 mm)
- podla moznosti bez vibracii (inak je potrebné pouzit Speciélne stojany)
V ramci EU dodrzte poziadavky VDE 0510, &ast 2: 2001-12, zodpoveda IEC 62485-2:
,Bezpecnostné poziadavky na akumulatorové batérie a instalacie batérii.
Cast 2: Stacionarne batérie”.

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Poziadavka

Nase odporucanie

Moznost vetrania

udrzanie koncentracie vodika (koncentracie H2) v priestorovom
vzduchu akumulatorovne na hodnote < 2 obj. % je nevyhnutné
dostatoc¢né vetranie priestorov. Vodik je lahsi ako vzduch! Je
nutné zabezpedit, aby nemohlo dojst k hromadeniu vodika (napr.

Nebezpecenstvo! v oblasti stropu). Otvory na privadzanie a odvadzanie vzduchu by
mali byt preto situované v bezprostrednej blizkosti stropu.

Okolité prostredie

Okolité prostredie musi byt Cisté a suché. ZvySkom vody, oleja a neCistot na povr-
chu ¢lanku sa treba vyhnat, prip. sa musia ihned odstranit.

Sirka ulicky pred a medzi
batériovymi stojanmi
(resp. skrinami)

Pozri IEC 62485-2

Minimalne vzdialenosti

Pozri IEC 62485-2

Vstupné dvere

Uzamykatelné a odolné voci poziaru (T90).

Osvetlenie

Odpordcanie: miniméalne 100 Ix.

Oznacenie

Vystrazné tabulky podla IEC 62485-2.

&) A

Vystraha pred elektrickym napéatim je potrebna
len vtedy, ak je napatie batérie > 60 V DC.

Nebezpecenstvo vybuchu

Ziadne zdroje zapalenia (napr. otvoreny ohef, Zeravé telesa, elektrické spinade,
iskry) v blizkosti otvorov ¢lankov.

Teplota okolia

Predpisana prevadzkova teplota je 20 °C (na zaklade IEC 60896). VysSie teploty
skracuji dobu pouzitelnosti batérie. VSetky technické Gdaje platia pre menovitd
teplotu 20 °C. NizSie teploty znizuju dostupnu kapacitu. Prekrocenie medznej te-
ploty 55 °C je nepripustné. Trvalej prevadzkovej teplote 45 °C alebo vySSej sa
treba vyhnt.

Batérie nesmui byt vystavené priamemu sIne¢nému Ziareniu, ani inym zdrojom
tepla.

Okolity vzduch

Vzduch v akumulatorovni nesmie obsahovat necistoty, napr. latky vo vznose, kovo-
vé Castice alebo horlavé plyny.

VIhkost vzduchu by mala byt maximéalne 85 %.

Uzemnenie

Ak sa maju stojany, resp. batériové skrine uzemnit, musi byt k dispozicii pripojka k
spolahlivému uzemnovaciemu miestu.

Umiestnenie batérii

OdportGcame vam, aby ste batérie riadne nainstalovali v batériovych stojanoch,
resp. skriniach HOPPECKE. PouZzitie vlastnych rieSeni prevadzkovatela moze mat
za nasledok stratu zaruky pre batérie.

Narodné predpisy

V niektorych krajinach je predpisané, Ze stojany s batériami musia byt nainstalov-
ané v zachytnych vaniach. ReSpektujte, prosim, miestne predpisy a v pripade po-
treby kontaktujte svojho miestneho zmluvného partnera spolo¢nosti HOPPECKE.

Tab. 5-1: PozZiadavky na miesto inStalacie

HOPPECKE
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5.1.1 Vypocet bezpecnej vzdialenosti

V blizkom okoli batérie nie je vZdy zabezpecené zriedenie vybusnych plynov. Preto je potrebné dodrzat bezpecnu
vzdialenost vo vzdusnej linii, v ktorej sa nesmu nachadzat Ziadne iskrivé alebo Zeravé prevadzkové prostriedky
(max. povrchova teplota 300 °C). Sirenie vybusnych plynov zavisi od uvolneného mnozstva plynu a od vetrania v
blizkosti zdroja vyvinu plynu. Na vypocet bezpecnej vzdialenosti ,d“ od zdroja vyvinu plynu je mozné za predpokladu
polgulovitého Sirenia pouZit nasledujtci vzorec. Bezpecnd vzdialenost d je mozné tieZ odcitat z obr. 5-1 (,Bezpecna
vzdialenost v zavislosti od kapacity batérie“). V nasledujlcej Casti uvadzame presnejsi vypocet.

Bezpecna vzdialenost:
Potrebna bezpecna vzdialenost sa musi vypocitat podla IEC 62485-2.
Objem polgule:

Vi = Ixnxd’
Potrebny objemovy prietok vzduchu na zriedenie koncentracie vytvoreného vodika H2 vo vzduchu na max. 4 %:
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. Uzavretd olovend batéria vetraného typu, rezim rychleho nabfjania === Uzavreta olovena batéria vetraného typu, rezim udrZiavacieho nabijania

Uzavreta olovena batéria ventilom riadeného typu, rezim rychleho == Uzavretd olovend batéria ventilom riadeného typu, rezim
nabijania udrziavacieho nabijania

Obr. 5-1: Bezpecna vzdialenost v zavislosti od kapacity batérie
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5.2 Varianty zatok ¢lankov

V tejto Casti sU opisané rozne varianty zatok clankov. Tieto zatky si zahrnuté v zozname prisluSenstva HOPPECKE.

5.2.1 Labyrintové zatky (stav pri dodavke)

Labyrintova zatka zabranfuje Gniku aeros6lov pomocou vnatorného labyrintu. Po vybrati labyrintu slazi
zatka aj ako adaptér pre rekombinaénu zatku grid | AquaGen pro (max).

5.2.2 Keramickeé zatky

Keramické zatky vdaka svojmu pérovitému keramickému telu zabezpecuju lepSie zadrziavanie
aerosoblov kyseliny a vodnych péar. Zabranuju spatnému zapalu.

InStalacia: Po demontazi labyrintovych zatok ich vloZte do otvoru Clanku a spravne ich upevnite
vzhladom na material.

Dbajte na to, aby tesniace krizky boli pevne nasadené. Pocas pravidelnej kontroly batérie
skontrolujte, ¢i sU keramické telesa Cisté. V pripade vonkajSieho znecistenia, napr. pra-
chom, odporti¢ame odstranenie necistdt suchym Stetcom. Ak je zmacana viac ako jedna .
tretina keramiky, moéZe dgjst k porucham funkcie. StaZeny priechod spdsobeny zmacanim
Pozor! mdZe viest k zvySeniu tlaku vo vnutri €lanku, o vedie k Uniku elektrolytu. Aby sa zabranilo
tymto funk&énym porucham, keramické zétky sa musia vybrat, dékladne preplachnut vodou
a potom vysusit vo vyhriatej, suchej miestnosti priblizne 6 dni. Pocas Cistenia musia byt
prislusné Clanky uzavreté nahradnymi zatkami.

5.2.3 Keramické lievikové zatky

Keramické lievikové zatky maji rovnaky Gcinok ako vysSSie uvedené keramické zatky. V namontova-
nom stave umozfiuji okrem toho aj dopifianie vody a meranie hustoty a teploty elektrolytu.

InStalacia: Po demontdazi labyrintovych zatok ich vlozte do otvoru ¢lanku a spravne ich upevnite
vzhladom na material. | EE.

Dbajte na to, aby tesniace krizky boli pevne nasadené. Pocas pravidelnej kontroly batérie
skontrolujte, Ci su keramické telesa Cisté. V pripade vonkajsieho znecistenia, napr. pra-
chom, odporic¢ame odstranenie necistdt suchym Stetcom. Ak je zmacana viac ako jedna
tretina keramiky, moze dojst k porucham funkcie. Stazeny priechod spdsobeny zmacanim
moZe viest k zvySeniu tlaku vo vndtri ¢lanku, ¢o vedie k Uniku elektrolytu. Aby sa zabrénilo

Pozor! tymto funkénym porucham, keramické zatky sa musia vybrat, dokladne preplachnut vodou
a potom vysusit vo vyhriatej, suchej miestnosti priblizne 6 dni. Pocas Cistenia musia byt
prislusné Clanky uzavreté nahradnymi zatkami.

5.2.4 Rekombinacné zatky grid | AquaGen pro (max)

Rekombinacna zatka umoznuje spatné ziskavanie vody zo vzniknutého vybusného plynu prostre-
- dnictvom rekombinacného Gc¢inku katalyzatora. To vyrazne znizuje naklady na Gdrzbu.

VSetky relevantné informacie najdete v prislusnej dokumentacii k batériam grid | AquaGen pro (max).
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5.2.5 Servisné zatky

Nadoby HOPPECKE SAN DIN sU vybavené servisnymi otvormi, ktoré si uzavreté zelenou zatkou z
EPDM (pozri obrazok). Tento otvor mozno pouzit na dopiiianie vody, odstraiovanie elektrolytu, mera-
nie hustoty kyseliny a meranie teploty elektrolytu. OdporGca sa pouZivat najma v spojeni s rekombi-
nacnou zatkou grid | AquaGen, pretoZe potom nie je potrebné odstrariovat rekombinacnu zatku. Tym
sa Setri ¢as a minimalizuje bezpecénostné riziko.

5.3 Plnenie ¢lankov

Ak boli ¢lanky/batérie dodané v suchom (nenaplnenom) stave, vykona sa teraz naplinenie.

Vyprazdnené, ale nie Uplne vyprazdnené a vycistené nadoby na kyselinu sa povazuji za naplnené v
zmysle GGVS (vyhlaSka o nebezpeénom tovare pri cestnej preprave) a v zmysle vyhlasky o odpadoch.

Ak sa maju kanistre s kyselinou zlikvidovat, musia sa dodrZiavat platné pravne predpisy pre likvidaciu
v krajine urCenia. DodrZiavajte tiez pokyny na likvidaciu a spracovanie uvedené v karte bezpecnos-
tnych Gdajov pre kyselinu sirova.

5.3.1 Kontrola

Pred plnenim ¢lankov treba zabezpecit, aby boli spinené poziadavky IEC 62485-2 tykajlice sa inStalacie a vetrania.
Ak sa pri nabijani v ramci uvedenia do prevadzky pracuje s vy$Sou intenzitou pridu, s akou sa uvazovalo pri navrhu
vetracich zariadeni, treba po dobu uvadzania do prevadzky a este jednu hodinu navyse zosilnit vetranie akumulator-
ovne v zavislosti od pouzitého nabijacieho pradu, napr. pouzitim mobilnych pridavnych ventilatorov. To isté plati pre
prilezitostné Specialne nabijanie batérii.

5.3.1.1 Vetranie - eliminacia nebezpecenstva vybuchu

KedZe sa pri nabijani batérii neda vyhnut vznikajlcim plynom, je potrebné dostatocnym vetranim dosiahnut zriede-
nie koncentracie vodika. Iskrivé prevadzkové prostriedky si v blizkosti batérii zakazané.

Zdrojom zapalenia pre vybuch vybusného plynu mézu byt:
- otvoreny ohen

- Ulet iskier

- elektrické, iskrivé prevadzkové prostriedky

- mechanické, iskrivé prevadzkové prostriedky

- elektrostatické nabijanie

Opatrenia na zamedzenie vybuchu vybusného plynu:

- dostatocné prirodzené alebo technické vetranie

- Ziadne vykurovanie otvorenym ohnom alebo Zeravymi telesami (T > 300 °C)

- oddelené batériové prieCinky so samostatnym vetranim

- antistaticky odev, obuv a rukavice (podla aktuélne platnych noriem DIN a EN)
- povrchovy zvodovy odpor: < 108 Q a izolacny odpor > 105 Q

- ruéné svietidla so sietovym kablom bez vypinaca (trieda ochrany Il)

- ruéné svietidla s batériou (krytie IP54)

- vystrazné a zakazové tabulky

PoZiadavky na vetranie akumulatorovni, batériovych skrifi alebo priecinkov vyplynl z potrebného znizenia koncen-
tracie vodika vznikajlceho pri nabijani a z koeficientov bezpecnosti, ktoré zahffaji starnutie batérie a moznost
chyby (,najhorsi pripad®).

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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5.3.1.2 Vetranie - vypocet poZiadaviek na vetranie akumulatorovni

Objemovy prietok vzduchu Q:

- C
Q=vxgxsxnxl, x 10600 AR

v = koeficient zriedenia = 96 % vzduch/4 % H, = 24
g = vzniknuté mnoZstvo vodika = 0,42 10-° m3/Ah
s = koeficient bezpeénosti = 5

n = pocet ¢lankov

lsas = Prad na 100 Ah

C = menovitd kapacita batérie

Zhrnutie koeficientov:

vxqgxs=0,05

Q=0,05xnxl,x con Qinm¥h, I inA

1000 Ah

IGas = lflaa( ovvero lchSl X fg X fs

Parameter Olovené batérie, uzavreté vetrané
¢lanky Sb < 3 % (obsah antiménu v
kladnej mriezke < 3%)
f: koeficient emisie plynu 1
f.: koeficient bezpecnosti pre emisiu plynu (zahffia 10 % chybnych
Clankov a starnutie) 5
U, .- hapatie udrziavacieho nabijania, V/¢lanok 2,23
|, typicky prad udrziavacieho nabijania, mA na Ah 1
| prad (udrZiavacie nabijanie), mA na Ah (vztahuje sa len na vypocet
gas h . . A, - 5
objemového prietoku vzduchu pri udrZziavacom nabijani)
U, .+ Napatie rychleho nabijania, V/clanok 2,40
| oo tyPiCky prad rychleho nabijania, mA na Ah 4
|2 Prid (rychle nabijanie), mA na Ah (vztahuje sa len na vypocet obje-
gas’ . . S - 20
mového prietoku vzduchu pri rychlom nabijani)

Tab. 5-2: Smerné hodnoty pridu (vynatok z IEC 62485-2)

Na vzduchotechnické riesSenie akumulatorovni je mozné v zavislosti od stavebnych podmienok pouZit ,prirodzené
vetranie“ alebo ,technické vetranie®.

Je potrebné dodrzat nasledovné:

Prirodzené vetranie:

- potrebné otvory na privadzanie a odvadzanie vzduchu

- minimalny prierez (volny otvor v stene): A > 28 x Q (A v cm?, Q v m*/h) (uvaZovana hodnota: v, = 0,1 m/s)
- zosilnenie vetrania kominovym G¢inkom (vedenie vzduchu)

- odvod vzduchu do atmosféry (nie do klimatizacnych systémov alebo prilahlych priestorov)

1) Pri pouziti rekombinacnych systémov HOPPECKE grid | AquaGen je mozné prid | znizit na 50 %.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Technické vetranie:

- zosilnené vetranie pomocou ventilatora (spravidla saci ventilator)

- mnoZstvo vymeneného vzduchu v zavislosti od objemového prietoku vzduchu Q

- nasavany vzduch musi byt Cisty

- pri nabijani s intenzivnym vyvojom plynu je potrebny dobeh ventilatora 1 h

- v pripade viacerych batérii v jednej miestnosti plati: potreba vzduchu = ¥.Q

- zamedzenie vzduchotechnickému skratu zvolenim dostato¢nej vzdialenosti medzi nasavacim a vyfukovym otvorom

Dalsi priklad podrobného vypoétu vetrania akumulatorovne najdete v kap. 10 ,Potrebné vetranie pri
vyvijani vodika v batériach*.

5.3.2 Plnenie

Plniaca kyselina s hustotou podla tab. 5-3 musi spifiat predpisy o Gistote podla DIN 43530 ¢ast 2. Clanky musia
byt naplnené po znacku spodnej hladiny elektrolytu. Musia sa pouzivat plniace zariadenia (lieviky) odolné voCi
kyselinam, ktoré vSak nie st vyrobené z nehrdzavejlcej ocele. Zatky, ktoré st uz nasadené na batérii, st labyrintové
zatky HOPPECKE. Tieto zatky musia zostat na batériach po naplneni ¢lankov a pocas beznej prevadzky. Na zvySenie
bezpecnosti a znizenie nakladov na tdrzbu odporti¢ame pouzivat HOPPECKE rekombinacny systém grid | AquaGen.

VysSie teploty znizuju, nizSie teploty zvySuji hustotu elektrolytu. Prislusny korekény faktor je 0,0007 kg/I na K.
Priklad: Hustota elektrolytu 1,23 kg/I pri 35 °C zodpoveda hustote 1,24 kg/| pri 20 °C.

5.3.3 Po uplynuti ¢asu statia

Po naplneni ¢lankov sa musi dodrzat Cas statia 2 hodiny.

Bezprostredne potom sa v zavislosti od celkového poctu ¢lankov musi zmerat teplota a hustota elektrolytu aspoi na
4 a7 8 ¢lankoch (pilotné ¢lanky) a zaznamenat do spravy o uvedeni do prevadzky.

Ak je narast teploty mensi ako 5 K a hustota elektrolytu neklesla pod hustotu plniacej kyseliny o viac ako 0,02 kg/I,
postacuje zjednodusené nabijanie pri uvedeni do prevadzky podla kap. 5.13. Ak je jedna z odchylok vacsia, vyzaduje
sa rozsSirené nabijanie pri uvedeni do prevadzky podla kap. 5.13.

Nabijanie pri uvedeni do prevadzky sa musi vykonat bezprostredne po uplynuti Casu statia posle-
dného naplneného ¢lanku.

Pozor!
Typovy rad Plnena hustota kg/| Menovita hustota kg/|
GroE 1,21 1,22
OPzS/power.bloc OPzS 1,23 1,24
0Gi/0Gi bloc/grid | power vH (OGi bloc) 1,23 1,24
grid | power vm (OSP.HB/OSP.HC) 1,23 1,24
grid | power vH (OSP .XC) 1,26 1,27
sun | power vL(OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power) 1,23 1,24

Tab. 5-3: Hustota elektrolytu v kg/I pri 20 °C

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
7140203150 V1.5 (02.2024)

POWER FROM INNOVATION

27



5.4 Vykonanie merania kludového napatia

Skor, ako definitivne nainstalujete batérie, odmerajte kludové napatie jednotlivych ¢lankov, resp.
blokovych batérii, aby ste zistili ich stav nabitia a funk&nost. Uplne nabité &lanky maju pri teplote
elektrolytu 20 °C kludové napatie uvedené v tab. 5-4.

Kludové napétia jednotlivych ¢lankov batérie sa nesmu vzajomne odchylovat o viac ako 0,02 V.

Typ ¢lanku/blokovej batérie Kludové napatie
grid | power vx (GroE) (2,06 +0,01) V/e
grid | power vL (OPzS/OPzS bloc) (2,08 +0,01) V/e
grid | power vm (OSP.HB/OSP.HC) (2,08 +0,01)V/e
grid | power v+ (OGi bloc) (2,08 +0,01) V/e
grid | power vH (OSP.XC) (2,11 +£0,01) V/e
sun | power vL (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power) (2,08 + 0,01) V/e

Tab. 5-4: Kludové napétie pre rézne ¢lanky/blokové batérie

Pre blokové batérie platia nasledujice maximalne odchylky kludového napatia:
- blokova batéria 4 V: 0,03 V/blok

- blokova batéria 6 V: 0,04 V/blok

- blokova batéria 12 V: 0,05 V/blok

VysSie teploty zniZujd, nizSie teploty zvySuji kludové napétie. Pri odchylke od menovitej teploty o 15
K sa zmeni kludové napatie o 0,01 V/Clanok.

Pri vacsich odchylkach konzultujte svojho miestneho zmluvného partnera spolo¢nosti HOPPECKE.

5.5 Naradie a vybavenie na vykonanie instalacie

Batérie sa expeduji na paletach, potrebné prislusenstvo je prilozené v samostatnych obalovych jednotkach. Dbajte
na vsetky informacie z predchadzajucich kapitol.

Na inStalaciu potrebujete osobné ochranné prostriedky, bezpecnostny odev, bezpecnostné naradie a
iné vybavenie, ako je opisané v kap. 2.2.

Nebezpecenstvo!
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Vybavenie

K dispozicii?

Zdvihacie zariadenie (vysokozdvizny vozik, zdvihaci vozik alebo pojazdny maly Zeriav alebo
podobné zariadenie na ulahcenie montaze batérie)

Oznacovacia $nlra a krieda (voliteIné)

Vodovéaha z plastu (volitelné)

Momentovy kl'G¢

Podlozné prvky (max. 6 mm) na vyrovnanie stojanov (skrine) (voliteIné)

Suprava nastrénych klGcov s racnou (volitelné)

Suprava vidlicovych a prstencovych kl'icov s izolovanymi rukovatami

Skrutkovac s izolovanou rukovatou

Papierové alebo Iatkové utierky (z baviny; nepouzivat utierky zo syntetickych viakien, pretoze hrozi
nebezpecenstvo elektrostatického nabijania), navihéené vodou

Kefa s tvrdymi syntetickymi Stetinami (volitelné)

Meracie pasmo z plastu (volitelné)

Bezpecnostné vybavenie a bezpecnostny odev

Vazelina na pdly batérii Aeronix® (len pre ¢lanky/bloky s volnymi olovenymi p6imi)

1zolacné rohoZe na prikrytie vodivych Casti

Tab. 5-5: Vybavenie pre instalaciu

5.6 Instalacia stojanov

OdporG¢ame vam, aby ste batérie riadne nainStalovali v batériovych stojanoch, resp. skriniach
HOPPECKE. Pouzitie vlastnych rieSeni prevadzkovatela moze mat za nasledok stratu zaruky pre
batériu (batérie).
Spolo¢nost HOPPECKE dodava rozne druhy stojanov. Informacie o montazi ziskate tiez v samostatnej
dokumentacii, ktora je priloZzena ku kazdému stojanu.

(vpravo)

Obr. 5-2: Stupriovity stojan
(vlavo) a etazovy stojan

A Rispettare i requisiti e le prescrizioni particolari durante il montaggio dei rack di batterie nelle aree
sismiche!

Nebezpecenstvo!
Il luogo di installazione deve soddisfare le condizioni riportate nel Cap. 5.1.
Le distanze minime indicate nella Tab. 5-1 devono essere rispettate.

Nebezpecéenstvo!
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1. Oznacte kriedou podla vykresu inStalacie (ak je k dispozicii) obrysy stojanov na instalacnej ploche.

2. Instalacna plocha musi byt rovinnd, s vysokou vlastnou tuhostou. Ak je potrebné pouzit podloZné prvky, nemala
by ich hribka prekrocit 6 mm.

3. Nainstalujte stojany na skisku a horizontalne ich vyrovnajte.

4. Nastavte vzdialenosti medzi Gloznymi kol'ajnicami tak, aby zodpovedali rozmerom ¢lankov, resp. blokovych batérii.

5. Skontrolujte stabilitu stojanov ako aj vSetky skrutkové, resp. zvieracie spoje, ¢i si pevne utiahnuté.

6. Uzemnite stojany, resp. Casti stojanov (ak je to planované).

Pri pouziti drevenych stojanov: Na kazdom styku stojana namontujte pruzné spojenie.

Pozor!

5.7 Instalacia skrin
Alternativne k inStalacii v stojanoch je mozné batérie zabudovat aj v batériovych skriniach HOPPECKE.

Skrine sa dodavajd bud so zabudovanymi batériami alebo sa batérie zabuduji do skrine na mieste.
Spolo¢nost HOPPECKE dodéava rozne druhy skrin.

Miesto instalacie musi spifiat podmienky uvedené v kap. 5.1.
Musia sa dodrzat minimalne vzdialenosti uvedené v tab. 5-1.

Nebezpecenstvo!

I
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Obr. 5-3: Batériova skrina

5.8 Montaz batérii

Pri zdvihani a prestvani batérii treba postupovat s maximalnou opatrnostou, pretoZe padajlca batéria moze spdsob-
it Skody na zdravi os6b alebo materialne Skody. PouZivajte bezpodmienecne bezpecnostni obuv a ochranné okulia-
re. Batériu zdvihajte vZdy zospodu, nikdy nie za pdly, pretoze by sa tym batéria znicila. Pred montazou batérie skon-
trolujte, ¢i sa nachadzaju v bezchybnom stave (vizualna kontrola). Pri montazi je potrebné dodrzat poziadavky VDE
0510, cast 2: 2001-12 (zodpoveda IEC 62485-2), tak napriklad vodivé Casti sa musia zakryt izolacnymi rohozami.
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5.9 VSeobecné pokyny pre zapajanie batérii

Pri zapajani batérii zhotovte vZdy najprv zapojenia do série a nasledne paralelné zapojenie. Opacny
postup je zakazany.

Pred zapojenim skontrolujte batérie, ¢i maji spravnu polaritu.
Attention !

Na zhotovenie sériového zapojenia usporiadajte batérie tak, aby bol kladny pél jednej batérie ¢o
najblizSie k zapornému pdlu nasledujlcej batérie.

Pri paralelnom zapojeni uzavretych vetranych stacionarnych batérii je potrebné dodrZat nasledovné:

1. Vzajomne mozno zapdjat len batériové vetvy s rovnakou dizkou a s rovnakym napatim. Krizovym zapojeniam
jednotlivych vetiev medzi ¢lankami sa treba vyhnut, okrem pripadu, ak su vetvy velmi dihé. Krizové zapojenia
maskuju zlé ¢lanky, resp. bloky a mozu byt pricinou pre nadmerné nabitie jednotlivych batériovych vetiev.
Zapajat by sa mali len batérie rovnakého typu a s rovnakym stavom nabitia (rovnaky typ batérie, velkost dosky
a konstrukcia dosky).
3. Podmienky prostredia pre vSetky paralelne zapojené vetvy by mali byt rovnaké. Treba sa vyhnut najma teplotnym
rozdielom medzi jednotlivymi vetvami/batériami.
4. Aby sa zarucilo rovhomerné rozdelenie pridu, mali by byt spojky a koncové pripojky vyhotovené tak, aby na jed-
notlivych privodoch k spotrebi¢u panovali rovnaké odporové pomery.
5. Datum uvedenia batérie do prevadzky by mal byt rovnaky (batérie rovnakého typu, s rovnakou Zivotnostou a
rovnakym stavom nabitia).
6.V zavislosti od aplikacie a napéatia systému treba pocet paralelne zapojenych batériovych vetiev obmedzit nasle-
dovne:
a) Cyklicka prevadzka:
Batérie do 48 V: max. 4 - 6 vetiev
Batérie > 48 V: max. 2 vetvy
Dévodom pre toto obmedzenie je, Ze nabijaci koeficient nie je v cyklickej prevadzke velmi vysoky a riziko nedo-
statoCného nabitia sa zvySuje, ak sa prekroCi vysSie uvedeny maximalny pocet paralelnych batériovych vetiev.
b) Paralelna pohotovostna prevadzka:
Batérie do 60 V: max. 8 - 10 vetiev
Batérie > 60 V: max. 6 vetiev
V $pecialnych pripadoch je potrebné konzultovat spoloc¢nost Hoppecke.

N

Ak vy§Sie uvedené body nie su splnené, musite vetvy nabit samostatne, skor, ako ich paralelne zapojite.
Vo vSeobecnosti by sa mali batérie zapajat s ¢o najmensou dlikoy kablov. ZvyCajne sa ¢lanky zapéajaju do série so
striedavou polaritou, o umoznuje pouzit spojky s o najkratSou dizkou.

5.10 VloZenie batérii do stojanov

1. Naneste na kolajnice stojana trochu mazacieho mydla, aby sa dali batérie po uloZeni lahSie posunut do stran.

Obr. 5-12:
Osetrenie dloZnych kolajnic

e 4

2. Umiestnite batérie postupne po sebe pod spravnym uhlom a so spravnou polaritou v stojanoch a odstrante vietky
prepravné a zdvihacie pomdocky.

Pri velkych batériach je Ucelné s montaZou zacat v strede stojana. Pri pouZiti etdZovych stojanov
namontujte najprv spodnd vrstvu.

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Nebezpecenstvo!

Pozor!

Pozor!

Pri manipulacii s batériami dodrzte pokyny z kap. 5.7.

UloZte batérie opatrne na kolajnice stojana, inak by sa mohol kryt batérie poskodit.

Pri ukladani batérii sa za kazdu cenu vyhnite tomu, aby batérie do seba narazili. Nebezpecenstvo
znicenia batérii a Gniku kyseliny!

Kladny a zaporny pripajaci pél jedného Clanku alebo bloku sa nesmie v Ziadnom pripade spojit
nakratko. To plati aj pre kladny a zaporny pél kompletnej batérie, resp. batériovej vetvy. Pozor davajte
predovSetkym pri pouZiti stupnovitych stojanov!

3. Posunte bloky (resp. ¢lanky) do strany tak, aby vzdialenost medzi nimi bola cca 10 mm (obr. 5-13).
Ak sa majl pouZit spojky, je vzdialenost uréena spojkami. Pri postrannom posuvani batérii v stoja-
ne netlacte v strede, ale v oblasti (tuhSieho) rohu. Tlacte len rukou, v Ziadnom pripade nepouzite
nastroje!

Obr. 5-13: 10 mm vzdialenost medzi Obr. 5-14: Labyrintova zatka (vlavo) a rekombinacny
batériovymi ¢lankami systém grid | AquaGen (vpravo)
4. Po nainstalovani vSetkych batérii méZete vymenit labyrintové zatky za iné zatky (ak boli objednané). MéZu to byt

zatky: keramické zatky, keramické lievikové zatky a rekombinacné systémy grid | AquaGen. Venujte tiez pozor-
nost navodu na obsluhu rekombinac¢ného systému grid | AquaGen.

. Na zaver spocitajte vSetky Clanky/bloky a skontrolujte Gplnost instalacie.

5.11 Zapojenie batérii

Batérie sa teraz nachadzaju v definitivnej polohe a mézu sa zapojit.

5.11.1 Pripajacie poly

Pre batériové ¢lanky s ciastocne odkrytym poélovym vyvodom: Batériové pdly sl z vyroby namazané
vazelinou na pdly Aeronix®. Napriek tomu skontrolujte kaZdy jeden pdl, ¢i nie je poSkodeny alebo
zoxidovany. V pripade potreby pol ocistite kefou (s tvrdymi syntetickymi Stetinami) a namazte ho
originalnou vazelinou na poly batérii. To plati aj pre poplastované poly.

V pripade batériovych ¢lankov bez pélov potiahnutych plastom sa musia okolo pélov umiestnit dodané
modré a Cervené, resp. v pripade batérii grid | power v m. (OSP.HB)) sivé krycie krazky pélov ako
ochrana proti dotyku.

Tyka sa nasledujucich typovych radov:

- GroE 500 az 2600

- grid | power V M 6-50 az 200 (OSB.HB)

- grid | power V M 4-100 az 200 (OSB.HB)

V pripade typového radu GroE treba davat pozor na to, aby malé vybrania smerovali nadol. Cerveny
krdzok je urceny pre kladny p6l a modry krizZok pre zaporny pél. Tato Specifikacia nie je relevantna
pre neutraine Sedé krazky pre rad grid | power v m.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batéri vetraného typu
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Obr. 5-15: Priklad zakrytia pélov pri rade GroE (podobne grid | power v m)

5.11.2 Typy spojovacich kablov

Dodavany batériovy systém je navrhnuty na to, aby po uréity ¢as (doba pohotovosti) odovzdaval pre-
pisany vykon (kW) alebo prud (A) pri predpisanom napati (U). Tieto parametre (U, kW, A) by ste mali
poznat. Ak nie, kontaktujte svojho miestneho zmluvného partnera spolo¢nosti HOPPECKE.

Batériovy systém bol navrhnuty tak, aby boli na svorkach batérie k dispozicii vysSie uvedené parametre. Pokles
napétia medzi batériovymi svorkami a spotrebicom by mal preto zostat obmedzeny na minimum. Prili§ vysoky pokles
napéatia moZe viest ku skrateniu doby pohotovosti batériového systému.

Venujte preto pozornost nasledujlicim pokynom:

1. Dizka kabla medzi batériami a nabijacim usmerfiovadom/UPS by mala byt ¢o najmensia.

2. Prierez kabla by mal byt nadimenzovany tak, aby ani pri velkom prietoku pridu nedo$lo k vyznamnému poklesu
napétia. Za tymto Ucelom treba na zéklade uvazovaného prierezu kabla vypocitat pokles napétia pri menovitom

Spojovacie kdble musia mat izolaciu odolnd proti skratu alebo dvojitl izolaciu. To znamena:
- Dielektricka pevnost kébla lezi nad max. moZnym napéatim systému
- Minimélna vzdus$na vzdialenost medzi vedeniami a elektricky vodivymi ¢astami je 200 mm
Nebezpecenstvo! - Je potrebna dodatocna izolacia spojok
- Treba sa vyhn(t akémukolvek mechanickému zataZeniu ¢lankov, resp. batériovych pélov. Kable s
velkym prierezom je potrebné uchytit stahovacimi paskami, resp. kablovymi sponami.

Spojovacie kable medzi hlavnymi pripajacimi pdlmi a nabijacim usmernovacom, resp. zdrojom nepre-
trzitého napajania by mali byt vyhotovené ako ohybné vodice.

5.11.3 Spajanie batérii pomocou spojok

Existuja skrutkovacie radové spojky, stupnové spojky a etazové spojky (porovnaj obr. 5-16). Radové
spojky sa pouzivaju na spéajanie jednotlivych ¢lankov/blokov, stupfiové spojky na vzajomné spéajanie
jednotlivych stupnov (pri pouziti stupnovitych stojanov) a etazové spojky na spajanie etazi (pri pouziti
etézovych stojanov).

Okrem toho existuji zvaracie spojky (Specialne vyhotovenie) pre samostatné clanky Grog/OPzS/ OSP.
HC/0SP.XC.

Navod na montéZ, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu HoPPEcKE
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Obr. 5-16: PouZitie radovych a stuprovych spojok

Radové, stupriové a etazové spojky sl vyhotovené ako skrutkovy spoj. Upeviiovacie skrutky sa musia
po kazdom uvolneni spojenia vymenit.

Pozor!

5.11.4 Montaz skrutkovacich spojok

4

Vo velmi zriedkavych pripadoch sa moZe stat, Ze polové vanicky T
pélovych vyvodov nemaji spravnu farbu (modrd pre minus a
Cervena pre plus). V takomto pripade treba pélové vyvody vymenit
za nové. Najlepsie je postupovat tak, Ze do vaniCky naskrutkujete
symetricky skrutky a na oboch stranach ich velkou silou vytiah- I I

nete von. Novu vaniCku natrite malym mnozZstvom silikonového
oleja a zasunte ju do pdlovej vanicky veka tak, aby zaskocili zuby

pélového vyvodu. »._\
—

1. Batérie sa zapdjaju pomocou izolovanych
radovych spojok (obr. 5-17). Pri zapojeni do
série sa zaporny pol jednej batérie spoji s kladnym pélom nasledujucej batérie,
az kym kompletny systém nedosiahne potrebné napatie.

/.

L
\ Davajte pozor na to, aby ste p6ly mechanicky neposkodili.

Pozor!

N

Namontujte spojky, ako je znazornené na obr. 5-15. Skrutky utiahnite najprv len
rukou, aby ste mohli ¢lanky a spojky na zaver este raz vyrovnat.

. Utiahnite skrutky pomocou momentového klG¢a. Predpisany utahovaci moment
je 20 Nm £ 1 Nm. Vynimky:

grid | power VM 105 (3 OSP.HC 105):

Max. 15 Nm

grid | power VM 6-50 a 6-100 (OSP.HB 6 V 50 Ah a 6 V 100 Ah):

Max. 12 Nm

Starostlivé utiahnutie skrutiek je velmi délezZité, pretoze uvolneny
spoj sa moze silne ohriat a spésobit vznietenie, resp. vybuch.

Skrutky sa m6zu pouzit len raz!

w

Pozor!
Pri pritahovani pélovej skrutky vyrobku grid | power V L (OPzS blok)
Obr. 5-17: Montaz pouzite kl'i¢ velkosti 20 mm.
skrutkovacich spojok Pozor!
4. V pripade potreby namontujte izolacné kryty pre spojky a koncové poly (pripajacie
dosky).

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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5.11.5 Pripojenie pripajacich dosiek na batérie

Celkovo existuje 11 réznych typov pripajacich dosiek (porovnaj obr. 5-16). Pripajacie dosky sa
pouZivaja vZdy vtedy, ak sa vedenia musia pripojit na ¢lanky s viacerymi batériovymi péimi.

Na pripojenie vedeni na €lanky s viacerymi batériovymi pélmi vam naliehavo odporticame pouzit
originalne pripajacie dosky HOPPECKE. Pri pouZiti inych rieSeni hrozi nebezpecenstvo prehriatia a
vzniku poZiaru v dosledku zvySenych prechodovych odporov!
Pozor!
Montaz Standardnych pripajacich dosiek
1. Naskrutkujte pripajacie uholniky na koncové poély batérie (porovnaj obr. 5-18).

Davajte pozor na to, aby ste pély mechanicky neposkodili.

Pozor!

2. Skrutky utiahnite najprv len rukou, aby ste mohli ¢lanky, pripajacie uholniky a
pripajacie dosky na zaver este raz vyrovnat.

3. Pripajaciu dosku a pripajacie uholniky priskrutkujte utahovacim momentom

20 Nm.
[ 4. Nasledne utiahnite pélové skrutky pomocou momentového kltGca. Predpisany
LI | utahovaci moment je 20 Nm + 1 Nm.
L]
o - L ] Vynimky:
N B grid | power V M 105 (3 OSP.HC 105):
Obr. 5-18: Max. 15 Nm
2 priklady montaze koncovych grid | power VM 6-50 a 6-100 (OSP.HB 6 V 50 Ah a 6 V 100 Ah):
pélov (pripajacie dosky) Max. 12 Nm
Starostlivé utiahnutie skrutiek je velmi dolezité, pretoze uvolneny
spoj sa moze silne ohriat a sposobit vznietenie, resp. vybuch.
Pozor!

5.12 Pripojenie batériového systému na jednosmerné napajanie

[y

A w

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu

Pred pripojenim na nabijaci usmeriiova¢/zdroj nepretrzitého napajania musi byt zabezpeéené, ze
vsetky montazne prace boli riadne ukoncené!

. Odmerajte celkové napétie (poZzadované hodnota = stcet kludovych napéti jednotlivych ¢lankov, resp. blokovych
batérii).
.V pripade potreby: OcCislujte postupne Clanky, resp. blokové batérie na viditelnom mieste (od kladného pélu

batérie k zapornému pélu). Nalepky s ¢islom su dodavané spolo¢nostou HOPPECKE spolu s vyrobkom.
Namontujte Stitky s polaritou pre pripojky batérie.

. Vyplite typovy Stitok v tejto dokumentécii (porovnaj kap. 1.2).
. Namontujte Stitky s bezpecnostnymi znackami (sU to: ,Nebezpecenstvo spésobené batériou”, ,Zakaz fajéenia“ a

,Nebezpecenstvo sposobené napatim pri napati batérie > 60 V). V pripade potreby sa musia umiestnit oznacenia
podla miestnych predpisov.

. Namontujte vyvesky (porovnaj kap. 0).
.V pripade potreby: Vycistite batérie, stojany a priestor inStalacie.

7140203150 V1.5 (02.2024)
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Nebezpecenstvo vzniku elektrostatického naboja a vybuchu vybusného plynu! Na Ccistenie
odporiéame pouzit mierne navihéené bavinené alebo papierové utierky.
Nebezpecenstvo!

ff Nikdy necistite batérie pomocou oprasovaca alebo suchych utierok zo syntetickych vlakien!

8. Pripojte batériovy systém pomocou koncovych pripojok na nabijaci usmeriovaé, resp. zdroj nepretrzitého
napdjania (,plus na plus“ a ,minus na minus*“) a pokracujte podla postupu opisaného v kap. 5.12.

ého napajania by mali byt vyhotovené ako ohybné vodice. Tuhé vodi¢e mozu prenasat vibracie, ¢o

@ Spojovacie kable medzi koncovymi pripojkami batérie a nabijacim usmernovacom/zdrojom nepretrzit-
moze za urcitych okolnosti viest k uvolneniu pripajacieho spojenia.

Kable musia byt podopreté tak, aby sa na pripajacie poly nemohli prenasat Ziadne mechanické sily
(kablové lavky, kablové kanaly, kablové spony).

5.13 Nabijanie pri uvedeni do prevadzky (prvé nabijanie)

predtym dlhsi ¢as skladované (porovnaj kap. 4). Aby ste ¢lanky uviedli ¢o najrychlejSie do optimaln-
eho stavu, musite najprv vykonat prvé nabijanie. Prvé nabijanie (Casovo obmedzené) je tzv. ,rychle
nabijanie“.

@ V Case instalacie nebyvaju batérie spravidla uz Gplne nabité. To plati najma pre batérie, ktoré boli

=

Zistite, aké je najvySSie dovolené napatie, ktoré dokaze nabijaci usmerfiovac¢ dodat, bez toho, aby sa poskodila

periféria.

. Vydelte tito maximalnu hodnotu poctom batériovych ¢lankov (teda nie batérii) zapojenych do série. Vypocitana
hodnota je maximalna hodnota napéatia ¢lanku pre prvé nabijanie.

. Nastavte napétie tak, aby priemerné napétie ¢lankov bolo max. 2,40 V na ¢lanok. Prvé nabijanie moZe trvat az

72 hodin.

N

w

Je dolezité, aby ste prvé nabijanie vykonali Gplne. To je mozné len pri nabijacom napéti vysSom ako
2,35 V/¢lanok. Preruseniam sa podla moznosti vyhnite.
Uvedenie do prevadzky zdokumentujte v sprave o uvedeni do prevadzky (porovnaj Protokol o skiske).

s

Pocas uvedenia do prevadzky odmerajte napétie ¢lanku na pilotnych ¢lankoch a po ukonceni uvedenia do prevad-
zky odmerajte napétie, hustotu elektrolytu a teplotu na vSetkych ¢lankoch a zaznamenajte ich v sprave o uvedeni
do prevadzky spolu s ¢asom.

Teplota elektrolytu nesmie prekrocit 55 °C, v pripade potreby musite nabijanie prerusit, kym teplota
elektrolytu neklesne pod 45 °C.

Nebezpecenstvo! Ak sa batérie uvadzaji do prevadzky s nabitim IU, je potrebné dodrzat nasledujiice body:

- Ked sa dosiahne nabijacie napatie 2,35 - 2,4 V, zacne sa intenzivne vyvijat plyn (elektrolyza vody).

- Podmienené intenzivnym vyvojom plynu hrozi velmi vysoké nebezpecenstvo explozivneho horenia.
Hustota elektrolytu sa preto nesmie merat vo faze rychleho nabijania. Meranie hustoty kyseliny vo
faze rychleho nabijanie moze viest k elektrostatickému vyboju a vysoka koncentracia vybusného
plynu k explozivnemu horeniu. Preto by sa mali bezpodmienecne dodrZiavat nasledujlce kroky:

- v zavislosti od chemického stavu ¢lankov/batérii moze faza U trvat medzi 24 - 72 h

- po faze rychleho nabijania (2,35 - 2,4 V) by ste mali nabijacie napatie prepnut na udrZiavacie
nabijanie

- pockat minimalne 1 h (odplynenie batérie)

- odmerat hustotu kyseliny

- Ak nie je dosiahnutd menovitd hodnota hustoty kyseliny, pokracujte vo faze rychleho nabijania.

Nebezpecéenstvo!

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Rekombinacné systémy grid | AquaGen st odolné voci pretazeniu a méZu zostat na ¢lankoch batérie
pocas nabijania pri uvedeni do prevadzky. Pozri aj ndvod na montaz a pouzitie rekombinacného
systému grid | AquaGen.

Alternativne je moznych viacero spdsobov nabijania pri uvedeni do prevadzky.

5.13.1 Nabijanie pri uvedeni do prevadzky s konstantnym napéatim (charakteristika IU)

- Je potrebné nabijacie napatie od 2,35 V do 2,4 V/¢lanok.

- Nabijaci prid na zaciatku nabijania by mal byt aspori 5 A na 100 Ah C, . Hustota elektrolytu sa pocas nabijania
zvySuje len pomaly, takZe Cas nabijania az po dosiahnutie minimalnej hustoty elektrolytu na Grovni menovitej
hustoty elektrolytu 0,01 kg/| moze trvat niekol'ko dni.

- Potom prepnite na napétie udrziavacieho nabijania v stlade s ndvodom na pouZzitie.

- Hustota elektrolytu sa pocas prevadzky zvySi na menovitd hodnotu.

5.13.2 Nabijanie pri uvedeni do prevadzky s konstantnym (charakteristika 1) alebo s klesajticim pridom
(charakteristika W)

Hodnoty maximalne dovoleného pridu st uvedené v tab. 5-6.

Charakteristika Nabijaci prud
Charakteristika | 5A
Charakteristika W pri
2,0 V/¢lanok 14 A
2,4 V/¢Elanok 7,0A
2,65 V/¢&lanok 35A

Tab. 5-6: Hodnoty maximalne dovoleného nabijacieho prdadu v A na 100 Ah C, pre nabijanie | a W

Nabijanie treba vykonavat tak dlho, kym

- vSetky ¢lanky nedosiahnu napétie aspon 2,6 V

- sa hustota elektrolytu pocas dalSich 2 hodin nezvysi, vSimnite si pritom druhé upozornenie na nebezpecenstvo
z kapitoly 5.13

Potom prepnite na napétie udrziavacieho nabijania v stlade s navodom na pouZitie.

5.13.3 Rozsirené nabijanie pri uvedeni do prevadzky

DIhé skladovanie UG (nenaplnenych, nabitych) a GUG (naplnenych a nabitych) ¢lankov/batérii
alebo klimatické vplyvy (vihkost, kolisanie teploty) zniZuji stav nabitia ¢lankov. Preto je potrebné
rozSirené nabijanie pri uvedeni do prevadzky. RozSirené nabijanie pri uvedeni do prevadzky sa
vykonava len vtedy, ak nie je prekrocena doba uskladnenia (pozri kapitolu 4). Pri prekroceni doby
uskladnenia treba vykonat desulfatacné nabijanie, pozri kapitolu 4.2.

Pri rozSirenom nabijani pri uvedeni do prevadzky postupujte nasledovne:

1. Nabijajte pradom 15 A na 100 Ah C, , kym sa nedosiahne napétie 2,4 V/¢lanok (cca 3 az 5 hodin).
2. 14 hodin nabijajte pradom 5 A na 100 Ah C, (napétie presahuje 2,4 V/¢lanok).

3. Urobte jednu hodinu prestavku.

4. 4 hodiny nabijajte pridom 5 A na 100 Ah C, ..

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
7140203150 V1.5 (02.2024)

POWER FROM INNOVATION

37



Bod 3. a 4. opakujte tak dlho, kym

- ¢lanky nedosiahnu napétie aspon 2,6 V

- sa hustota elektrolytu vo vSetkych ¢lankoch zvysila na menovitd hodnotu + 0,01 kg/I a tieto hodnoty sa viac nez-
vySia pocas dalSich 2 hodin, vS§imnite si pritom druhé upozornenie na nebezpecenstvo z kapitoly 5.13

Potom prepnite na napatie udrziavacieho nabijania podla kap. 6.2.4.

5.14 Kontrola stavu elektrolytu

Ak bola hladina elektrolytu pred uvedenim do prevadzky nastavena pod znacku max., po uvedeni do prevadzky
doplnte kyselinu sirovd, kym sa nedosiahne horna znacka hladiny elektrolytu.

5.15 Vyrovnanie hustoty elektrolytu

Ak je hustota elektrolytu na konci uvedenia do prevadzky prili§ vysoka, vymerite ¢ast elektrolytu za upravent vodu
s kvalitou zodpovedajicou norme DIN 43530 Cast 2. Hustota elektrolytu v jednotlivych ¢lankoch by sa nemala
navzajom lisit o viac ako 0,01 kg/I. V pripade vacsich odchylok sa musi vykonat vyrovnanie hustoty elektrolytu s
naslednym vyrovnavacim nabijanim v stlade s navodom na pouZitie. Hladina kyseliny musi byt nastavena na hornd
znacku hladiny elektrolytu.

5.16 Vymena ¢lanku/batérie vo vetve (nahradny ¢lanok suchy, formovany)

Ak je potrebné vymenit clanok alebo blok v batériovej vetve a nahradny ¢lanok je suchy/formovany, postup je
opisany v tejto kapitole.

5.16.1 Pred vymenou clankov/batérie

Bezpodmienecne dbajte na to, aby sa vymena vykonéavala v stave bez napatia. Pred uvolnenim spojok
vypnite prudovy obvod.

Pozor!

5.16.2 Premiestnenie ¢lankov/batérii

Po uvolneni spojok je potrebné &lanky/batérie premiestnit, pozri navod v kapitole 5.7.
Zakazuje sa najmé zdvihat ¢lanky/batérie za pdly, pretoZe sa tym ¢lanky/batérie znicia.

Pozor!
5.16.3 Plnenie ¢lankov/batérii kyselinou

Venujte pozornost pokynom v kapitole 5.3.2 a postupujte podla nich.

5.16.4 Uvedenie do prevadzky
Clanok/batéria sa nesmie uviest do prevadzky vo zvazku, pretoze nabijaci koeficient moze
prekroCit 1,2 a moze sa vytvorit velmi vysoka koncentracia vodika.

Uvedenie do prevadzky sa musi vykonat na samostatnom nabijacom obvode.
Rezim uvedenia do prevadzky

1
Pozor! Postup je uvedeny v kapitole 5.12.1, 5.12.2 a 5.12.3.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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5.16.5 Kontrola elektrolytu (vySka hladiny)

Postupuijte podla kapitoly 5.14.

5.16.6 Vyrovnanie hustoty elektrolytu

Pozri kapitolu 5.15.

5.16.7 Montaz skrutkovacich spojok

Postupujte podla pokynov v kapitole 5.10.4.

Pozor!

Je potrebné dodrziavat najmé upozornenie tykajlce sa mechanického poskodenia
polov (kapitola 5.7).

6 Prevadzka batérii

> &

Pozor!

>

Pozor!

6.1 Vybijanie

>

Pozor!

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu

Pre prevadzku stacionarnych batériovych instalacii plati norma DIN VDE 0510 cast 1, IEC 62485-2
a IEEE 484. Kazda batéria podlieha prirodzenému procesu elektrochemického starnutia, ktory vedie
Kk tomu, Ze sa znizuji najma vnutorné zvodové prierezy batérie (kordzia). Ako rychlo proces starnutia
postupuje, a tym aj aka je doba pouZitelnosti batérie, zavisi hlavne od prevadzkovej teploty.

Odporucany rozsah prevadzkovych teplot pre olovené batérie je 10 °C az 30 °C. Technické lGdaje sa
vztahuji na menovitu teplotu 20 °C. Idedlny rozsah prevadzkovych teplét je 20 °C + 5 °C. VySSie teploty
skracuju dobu pouzitelnosti batérie.

NizSie teploty znizuji dostupni kapacitu. Prekrocenie medznej teploty 55 °C je nepripustné.

Pri pouziti rekombinac¢ného systému HOPPECKE grid | AquaGen musi byt prevadzkova teplota rekombi-
nacného systému vzdy > 5 °C. Tym sa zabrani vzniku namrazy na vnitornom keramickom komponente
a zabezpeci sa optimalna rekombinéacia.

Dodatocné zasahy do rezimu nabijania, ako napriklad prostrednictvom BMS, musia byt vzdy bezpodmie-
necne odsuhlasené spoloc¢nostou Hoppecke.

Konecné vybijacie napétie batérie priradené vybijaciemu pridu nesmie klesnit pod stanovenu
hodnotu.

Pokial nie st k dispozicii Speciélne Gdaje vyrobcu, nie je mozné odoberat viac ako menovitl kapacitu.
Batériu po vybiti (aj ¢iastocnom) ihned' Gplne nabite.

HOPPECKE
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6.2 Nabijanie - vSeobecne

Nabijanie sa uskutoCiuje v zavislosti od pripadu pouZitia pri prevadzkovych rezimoch uvedenych v kap. 6.2.1 az
kap. 6.2.4.

Mo6Zu sa pouzit vSetky metody nabijania so svojimi hraniénymi hodnotami podla noriem DIN 41773
(charakteristika IU), DIN 41774 (charakteristika W) a DIN 41776 (charakteristika I).

Produktovy rad sun sa pri pouzivani denne vybija. Z tohto dévodu je reZim nabijania tychto produktov
iny, v porovnani s pohotovostnou paralelnou sluZzbou. Parametre nabijania pre cyklicki aplikaciu
(produkty sun) st uvedené v kapitole 7.

V zavislosti od vyhotovenia nabijacky pretekajd pocas procesu nabijania cez batériu striedavé prudy,
ktoré sU superponované na jednosmerny nabijaci prud. Tieto superponované striedavé priady a
spatné ucinky spotrebicov vedu k dodato¢nému ohrievaniu batérie (batérii) a k cyklickému zatazZeniu
elektrod. Nasledkom moZe byt predcasné zostarnutie batérie.

Pre uzavreté vetrané batérie v rezime udrZiavacieho nabijania sa na dosiahnutie optimalnej doby
pouZitelnosti batérie odporic¢a maximalna efektivna hodnota striedavého pridu 2 A na 100 Ah
menovitej kapacity.

Pre nabijanie v reZime boost je povoleny max. podiel striedavého priadu 10 A/100 Ah.

Prispdsobenie nabijacieho napétia v zavislosti od teploty
Teplotna kompenzacia napatia je potrebna, ak je prevadzkova teplota batérie ind ako 20 °C.
Spolocnost HOPPECKE odporica 4 mV/K. Ak regulator nedokaze prisposobit napatie, je interval

Pozor! medzi 10 °C a 30 °C (pozri obrazok 6-1) v medznom rozsahu, ale ak je to mozné, mala by sa kazda
odchylka teploty vykompenzovat.

: Superponované striedavé prady

Pozor!
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Obr. 6-1: Prispésobenie napatia udrziavacieho nabijania v zavislosti od teploty

HoPPEcKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu

POWER FROM INNOVATION 7140203150 V1.5 (02.2024)

40



Maximalne nabijacie prudy
Batéria dokaze spravidla prijat maximéalny vystupny priad nabijacky aZz po napatie 2,4 V/¢lanok. Pri
pouziti nabijaciek s charakteristikou IU podla DIN 41773 sa odporGca nabijaci prdd medzi 10 A a 20

A na 100 Ah kapacity batérie (C, ). Prekrocenie nabijacieho napétia 2,4 V/¢lanok vedie k zvySenému

Pozor! '
rozkladu vody a zatazeniu elektréd.
Pri nabijani s nabijacim napatim vy$8im ako 2,4 V/¢lanok sa nesmu prekrocit nasledujlce nabijacie
prady na 100 Ah menovitej kapacity uvedené v tabulke tab. 6-1.
Metoda Typové rady Napatie
nabijania OPZS, OPZS power.bloc, 0Gi bloc,
grid | power V.M (OSP.HB/OSP.HC), GroE
grid | power V H (OGi bloc/OSP.XC),
sun | power V L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power)
Charakteri- 50A 6,5A | 2,6 az2,75 V/¢lanok
stika |
(DIN 41776)
Charakteri- 70A 9,0A | pri2,4V/¢clanok
stika W 35A 4,5A | pri 2,65 V/Elanok
(DIN 41774)

Tab. 6-1: Nabijacie prady

Obr. 6-2: Hustomer

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu

Zavislost hustoty elektrolytu od teploty

Elektrolyt je zriedenad kyselina sirova. Menovitd hustota elektrolytu sa
vztahuje na 20 °C a menovitl hladinu elektrolytu v plne nabitom stave.
Maximalna povolena odchylka je + 0,01 kg/liter.

VysSie teploty zniZuju hustotu elektrolytu, nizSie teploty zvySuji hustotu
elektrolytu. Prislusny korekény faktor je 0,0007 kg/I na K.

Priklad: Hustota elektrolytu 1,23 kg/I pri 35 °C zodpoveda hustote 1,24
kg/l pri 20 °C, resp. hustota elektrolytu 1,25 kg/I pri 5 °C zodpoveda
hustote 1,24 kg/I pri 20 °C.

Meranie hustoty elektrolytu: Predpoklady

Hustota elektrolytu pocas vybijania batérie klesa a pocas nabijania stipa.

KedZe zavisi aj od teploty (pozri vysSie) a Grovne naplnenia batérie, tieto

dve hodnoty by sa mali tiez vzdy stanovit a zaznamenat pri merani hustoty.

Predpoklady na meranie hustoty elektrolytu pomocou hustomeru:

-V poslednych diioch nebola do batérie pridana Ziadna voda (rozvrstvenie
elektrolytu). Voda ma nizSiu hustotu ako kyselina sirova (je teda lahsia),
takZe premieSanie si vyzaduje urcity ¢as.

- Batéria bola nabijana minimalne 72 hodin.

- Vyska hladiny elektrolytu v batérii je spravna.

Teplota je 20 °C. Ak to tak nie je, teplota sa musi naleZite prepocitat

(pozri vyssie).

HOPPECKE
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6.2.1 Paralelna pohotovostna prevadzka

Zdroj jednosmerného
pradu

Spotrebi¢

Batéria

Obr. 6-3: Paralelny pohotovostny prevadzkovy rezim

Pre tento prevadzkovy rezim je charakteristické:

- Spotrebic, zdroj jednosmerného prudu a batéria su nepretrzite paralelne zapojené

- Nabijacie napétie je prevadzkovym napatim batérie a sicasne napatim instalacie

- Zdroj jednosmerného prudu (nabijaci usmernovac) je schopny kedykolvek dodat maximalny prud spotrebica a
nabijaci prad batérie

- Batéria dodava prid len vtedy, ak vypadne zdroj jednosmerného pradu

- Nastavované nabijacie napatie predstavuje (pozri tab. 6-2) x pocet sériovo zapojenych ¢lankov (merané na kon-
covych péloch batérie)

- Na skratenie doby opatovného dobitia je mozné pouZzit stupen nabijania, pri ktorom nabijacie napétie predstavuje
(2,33 az 2,4 V) x pocet Clankov (paralelny pohotovostny prevadzkovy rezim so stupfiom opatovného dobitia)

- Po nabiti dojde k automatickému prepnutiu na nabijacie napétie (pozri tab. 6-2) x pocet sériovo zapojenych ¢lankov

Typ batérie Napétie udrziavacieho nabijania
grid | power v x (GroE) 2,23 +1 %, -1 % V/¢lanok
grid | power vL (OPzS/OPzS bloc) 2,23 +1 %, -1 % V/Clanok
grid | power vm (OSP.HB/OSP.HC) 2,23 +1 %, -1 % V/Clanok
grid | power v+ (OGi bloc) 2,23 +1 %, -1 % V/Clanok
grid | power vH (OSP.XC) 2,25 +1 %, -1 % V/¢lanok
sun | power v L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power) 2,23 +1 %, -1 % V/Clanok

Tab. 6-2: Napdtie udrZiavacieho nabijania v paralelnom pohotovostnom prevadzkovom rezime
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6.2.2 Vyrovnavaci prevadzkovy rezim

Pre tento prevadzkovy rezim je charakteristické:

- Spotrebic, zdroj jednosmerného pradu a batéria su nepretrzite paralelne zapojené

- Nabijacie napétie je prevadzkovym napéatim batérie a siCasne napatim instalacie

- Zdroj jednosmerného pradu nie je schopny vZdy dodat maximalny prad spotrebica. Prdd spotrebica prekro¢i docas-
ne menovity prdd zdroja jednosmerného prudu. Pocas tejto doby dodava batéria prad.

- Batéria nie je preto vidy Uplne nabita.

- Preto je potrebné nabijacie napatie v zavislosti od poctu vybiti nastavit na (2,25 az 2,30 V) x pocet Clankov
zapojenych do série

6.2.3 Prepinany prevadzkovy reZim (nabijanie/vybijanie)

Zdroj jednosmerného | ———__ | Zdroj jednosmerného
pradu pradu
Nabijacka Batéria

Obr. 6-4: Prepinany prevadzkovy rezim

Pre tento prevadzkovy rezim je charakteristické:

- Pri nabijani je batéria odpojena od spotrebica.

- Nabijacie napétie batérie je ku koncu nabijania 2,6 a7 2,75 V/&l&nok (v zavislosti od hibky vybitia a poétu cyklickych
zatazeni).

- Nabijanie sa musi kontrolovat.

- Po dosiahnuti Gplne nabitého stavu sa nabijanie musi ukoncit alebo prepn(t na udrZiavacie nabijanie podla kap.
6.2.4 .

- Batériu je mozné v zavislosti od potreby prepnut na spotrebic.

6.2.4 Udrziavacie nabijanie

UdrZiavacie nabijanie sl(zi na udrzanie stavu Gplného nabitia batérie (batérii) a zodpoveda spésobu nabijania, ako
je opisané v kap. 6.2.1.

Pouzite nabijacku so Specifikaciami podla DIN 41773 (charakteristika IU). Nastavte ju tak, aby sa
dosiahli nasledujlice priemerné napétia clankov:

- grid | power V H (¢lanky OSP.XC) a blokové batérie USV bloc: 2,25V + 1 %

- Iné uzavreté vetrané produktové rady spolo¢nosti HOPPECKE: 2,23V + 1 %

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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6.2.5 Vyrovnavacie nabijanie (korekéné nabijanie)

Za beznych podmienok nie je vyrovnavacie nabijanie potrebné.
Ak vSak medzi jednotlivymi ¢lankami dojde k nepripustne velkym rozdielom v napati ¢lankov za udrziavania nabitého
stavu (pozri tab. 6-3), musi sa vykonat vyrovnavacie nabijanie.

Typ Napaétie udrziavacieho nabijania

GrokE, grid | power V M (OSP.HC/OSP.HB), OPzS, power.bloc OPzS,
OGi bloc, grid | power V H (OGi bloc), 2,23 V/¢lanok = 1 %
sun | power V L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power)

grid | power vH (OSP.XC) 2,25 V/¢lanok = 1 %
Napatie na jednotku 2V 4V 6V 12V
Tolerancia napéatia udrziavacieho

nabijania pre jednotlivé ¢lanky/ -0,05V/ -0,07 V/+ -0,09V/ -0,12V/
bloky (odchylka od priemerného +0,10V 0,14V +0,17V +0,25V

napatia udrziavacieho nabijania)

Tab. 6-3: Hodnoty napétia udrZiavacieho nabijania

Priklad pre ¢lanky OPzS: Napéatie udrziavacieho nabijania max. = 2,33 V/¢lanok a min. 2,18 V/¢lanok (pri priemer-
nom napati udrziavacieho nabijania 2,23 V/¢lanok).

Viyrovnavacie nabijanie je potrebné taktiez po hlbokom vybiti, po nedostatoénom nabiti, ak boli ¢lanky nerovnomerne

ohriate alebo ak

- sa hustota elektrolytu (upravena o teplotu) v jednom alebo viacerych ¢lankoch odchyluje od cielovej hodnoty o
viac ako 0,01 kg/I.

- hodnota napatia jedného alebo viacerych ¢lankov klesla pocas prevadzky pod kritickG prahovi hodnotu, ako je
uvedené v tab. 6-3.

Kvoli moZnému prekroceniu pripustnych napéati spotrebicov treba vopred ujasnit, ¢i sa daju spotrebice
po dobu vyrovnavacieho nabijania odpojit.
Pozor!
Viykonajte vyrovnavacie nabijanie nasledovne:
1. Nabijajte s max. konStantnym napéatim 2,4 V/¢lanok az po dobu 72 hodin.
2. Preruste proces nabijania, ak sa prekro¢i maximalna teplota 55 °C, alebo pokracCujte so znizenym priadom.

Pripadne do¢asne prepnite na ,udrZiavacie nabijanie, aby teplota klesla.
3. Koniec vyrovnavacieho nabijania sa dosiahne, ked sa napétie ¢lankov v priebehu 2 hodin uz nezvysi.

Odporacana metdda nabijania pri dosiahnuti maximalinej doby skladovania: Pozri kap. 4.2.

HOPPECKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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7 Nastavenia pre nabijanie batérii HOPPECKE

batérie sun | power V L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power)

Tato kapitola obsahuje navod na nabijanie batériovych ¢lankov a blokov HOPPECKE sun | power V L (OPzS solar.

power/ OPzS bloc solar.power) v solarnych aplikaciach.

7.1 Parametre nabijania a vybijania

sun | power viL
OPzS solar.power bez

sun | power vL
OPzS solar.power s

Parameter

obehového cerpadla obehovym cerpadlom

elektrolytu elektrolytu
Nabijanie batérie
odporucany nabijaci prud 6x110 6x110
Standardné nabijanie (pravidelny cyklicky prevadzkovy rezim)
U U
Charakteristika (s nasl. prepnutim na (s nasl. prepnutim na
float) float)

Max. prid (dbajte na poistky a dizky kablov)
Informacia: Odpor vedenia musi byt konfigurovatelny! 6x110 6x110
Max. napétie absorpénej fazy 2,55 V/¢l. 2,4 V/El.
Odporacany absorpény cas 180 min. 180 min.

Absorpcény ¢as Uplného nabitia/nabijaci koeficient

6 h/nabijaci koeficient 1,2
Absorpcna faza (alebo
faza dobijania) moze byt v
zavislosti od nabijacieho
koeficientu dlhSia alebo
kratSia ako 6 h. Dodrzanie
nabijacieho koeficientu sa
primérne (odporuca).

6 h/nabijaci koeficient 1,05
Absorpcna faza (alebo
faza dobijania) moZe byt v
zavislosti od nabijacieho
koeficientu dlhSia alebo
kratSia ako 6 h. Dodrzanie
nabijacieho koeficientu sa
primérne (odporuca).

Frekvencia/cyklus na zaklade casovej periody/
Gplného nabitia

14 dni

14 dni

UdrZiavacie nabijanie

Ziadne prepinanie
kvoli prahovej hodnote
nabijacieho pradu!

Ziadne prepinanie
kvoli prahovej hodnote
nabijacieho pradu!

Napatie

2,23 V/Clanok + 1 %

2,23 V/¢lanok + 1 %

Teplotna korekcia

4mV/K

4mV/K

Vyrovnavacie nabijanie (frekvencia v zavislosti od toho, ktoré z nasledujtcich kritérii

nastane skor)

Frekvencia/cyklus na zaklade kapacitného vykonu 10 xCn 10xCn
Frekvencia/cyklus na zéklade ¢asovej periody 40 dni 40 dni

1U/IUla 1U/1Ula
Charakteristika (s nasl. (s nasl.

prepnutim na float)

prepnutim na float)

Poznamka k charakteristike

Pri charakteristike IUla:
Max. prad vo faze la
5 A/100 Ah
C,na2az4h

Pri charakteristike IUla:
Max. prud vo faze la
5 A/100 Ah
C,na2az4h

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Max. prid (dbajte na poistky a dizky kablov) 6x110 6x110
2,55 V/El. pri charakteri- 2,55 V/Cl. pri charakteri-
Max. napatie absorpénej faz stike 1U stike 1U
-hap penej tazy 2,4 V/Cl. pri charakteri- 2,4 V/Gl. pri charakteri-
stike IUla stike IUla

Absorpcény ¢as/nabijaci koeficient

8 h/nabijaci koeficient 1,3
Absorpcna faza (alebo
faza dobijania) moze byt v
zavislosti od nabijacieho
koeficientu dlhSia alebo
kratSia ako 8 h. Dodrzanie
nabijacieho koeficientu sa
primérne (odporuca).

8 h/nabijaci koeficient 1,15
Absorpcna faza (alebo
faza dobijania) moze byt v
zavislosti od nabijacieho
koeficientu dlhSia alebo
kratSia ako 8 h. Dodrzanie
nabijacieho koeficientu sa
primarne (odporuca).

Vybijanie batérie

Vybijacia charakteristika

Pozri technicky list
a projek¢éné Gdaje

Pozri technicky list
a projekéné Udaje

QOdportcana (DOD), cyklicky prevadzkovy rezim

50 %

50 %

Max. hibka vybitia (DOD),
je nutné bezprostredné opatovné nabitie

80 %

80 %

Max. vybijaci prad
Informacia: Odpor vedenia musi byt konfigurovatelny!

Obmedzené BattFuse a
kabelazou

Obmedzené BattFuse a
kabelazou

Névrh charakteristiky na ochranu pred hlbokym vybitim
[U=f(I)] Informacia: Ochrana pred hibokym vybitim
vypnutim len pri jednej konstantnej hodnote napatia je
nepripustna!

1,98 V/El. pri 1< 0,16 x 110
1,81 V/¢€l. pril >4 x 110
linedrna interpolacia pri 0,16
x110 <1< 4x110

1,98 V/¢l. pri 1< 0,16 x 110
1,81 V/¢l. pril >4 x 110
linearna interpolacia pri 0,16
x110<1<4x110

Tab. 7-1: Parametre nabijania a vybijania

7.2 Striedavé prudy

V zavislosti od nabijacky, jej Specifikacie a charakteristik existuje moznost, Ze k nabijaciemu prudu prispievaji super-
ponované striedavé prady. Striedavé prady a prislusna reakcia pripojenych spotrebi¢ov moézu viest k dodatocnému
zvySeniu teploty batérie a tym skréatit dobu pouzitelnosti batérie (mikrocykly).

Na dosiahnutie optimalnej doby pouZitelnosti uzavretych vetranych oloveno-kyselinovych batérii pri udrziavacom
nabijani odpori¢ame maximalny efektivny striedavy prid 2 A na 100 Ah menovitej kapacity (C10). Pre nabijanie v
rezime boost je povoleny max. podiel striedavého pridu 10 A/100 Ah.

7.3 Spotreba vody

Kazda oloveno-kyselinova batéria rozklada urcité mnozstvo vody na vodik a kyslik. Tento efekt sa zvySuje s poctom
nabiti a vybiti, so zvySujlcim sa napatim a zvySujlcou sa teplotou batérie.

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batéri vetraného typu
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7.4 Vplyv teploty na funkciu a dobu pouZitel'nosti batérie
7.4.1 Vplyv teploty na kapacitu batérie

Dostupnéa kapacita batérie je silno zavisla od teploty okolia. Dostupna kapacita stlipa s narastajlcou teplotou a
naopak, ako je znazornené na obr. 7-6. Toto je potrebné zohladnit pri navrhovani batérie.

Teplotny rozsah batérii sun | power V L (OPzS solar.power/OPzS bloc solar.power):

Mozny teplotny rozsah: od -20 °Cdo 45 °C
Odpordcany: od 10 °Cdo 30 °C
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Obr. 7-6: sun | power V L (OPzS solar.power/0OPzS bloc solar.power): Zavislost kapacity batérie od teploty

7.4.2 Vplyv teploty na dizajnovu Zivotnost

KedZe kordzne procesy zavisia silne od teploty okolia, koreluje doba pouZitelnosti batérie priamo s teplotou okolia.
Ako vSeobecné pravidlo moZno vychadzat z toho, Ze zvySenim priestorovej teploty o 10 K sa kordzia zdvojnasobi
(Arrheniov zakon). Preto sa kalendarna doba pouZzitelnosti batérie skrati pri naraste teploty o 10 K na polovicu.
Nasledujtci diagram (pozri obr. 7-7) znazoriuje tato zavislost pre rezim udrZiavacieho nabijania. Okrem toho je
potrebné zohladnit Zivotnost v cykloch.

Prevadzkova teplota v °C

s 888348

Prevadzkova teplota v °C

Obr. 7-7: Doba pouzitelnosti ¢lanku sun | power V L (OPzS solar.power) ako funkcia teploty okolia (UPS aplikacia s
napéatim udrZiavacieho nabijania 2,23 V/¢lanok)
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7.5 Vplyv cyklov na spravanie batérie
7.5.1 Zivotnost v cykloch je zavisla od hibky vybitia (DoD)

Zivotnost v cykloch je definovany pocet vybiti a nabiti ¢lanku, kym zostatkova kapacita batérie neklesne pod 80 %
menovitej kapacity (C,). Zivotnost oloveno-kyselinovej batérie v cykloch zavisi priamo od regularnej hibky vybitia
pocas tychto cyklov.

V zévislosti od réznych typov batérii a dizajnu dosiek a elektrod sa moze Zivotnost v cykloch vyrazne lisit.
Nasledujuci diagram (obr. 7-8) znazornuje cyklické spravanie ¢lankov sun | power V L (OPzS solar.power) za
idedlnych prevadzkovych podmienok. Zivotnost v cykloch je zalozena na jednom vybiti za defi. Zivotnost v cykloch
nemdze za podmienok udrZiavacieho nabijania prekroCit uvedenu dizajnovi Zivotnost. Cykly, ktoré su znazornené
na obrazkoch dolu, boli namerané a vypocitané podla IEC 61427 a IEC 60896.
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Obr. 7-8: Zivotnost ¢lanku sun | power V L (OPzS solar.power) v cykloch ako funkcia hibky vybitia (pri 20 °C)

7.5.2 Zivotnost v cykloch v zavislosti od teploty okolia

Kedze dizajnova Zivotnost (design life) zavisi znacne od teploty, je fou ovplyvnena aj Zivotnost v cykloch.

Na lepSie pochopenie pojmov tykajlcich sa Zivotnosti venujte pozornost informacénému listu €. 23 (vydanie august
2013) Odborného zvézu vyrobcov batérii pri Centralnom zvéze elektrotechnického a elektronického priemyslu (ZVEI)
(https://www.zvei.org/verband/fachverbaende/fachverband-batterien/merkblaetter-batteriewissen-kompakt/). Pre
uplatiovanie narokov z titulu zaruky su vSak rozhodujlce len prislusné zmluvne upravené podmienky.
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Obr. 7-9 znézoriuje tto zavislost pre batériu s regularnou hibkou vybitia 80 %.

Pocet cyklov [n]

20 25 30 35 40 45
Prevadzkova teplota v °C

Obr. 7-9: Tendenc¢na Zivotnost ¢lanku sun | power V L (OPzS solar.power) v cykloch ako funkcia teploty okolia

Nasledujtici diagram (pozri obr. 7-10) znazorfiuje tendenéni zavislost Zivotnosti v cykloch od hibky vybitia a teploty
okolia.
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Obr. 7-10: Zivotnost ¢lanku sun | power V L (OPzS solar.power) v cykloch v zavislosti od hibky vybitia a teploty
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7.5.3 Bod tuhnutia elektrolytu ovplyvneny hibkou vybitia (DoD)

Bod tuhnutia elektrolytu (kyseliny sirovej) stiipa s narastajticou hibkou vybitia.

Ak sa batéria pouziva pri teplotach nizsich ako O °C, musi sa zniZit maximalna hlbka vybitia, aby sa zabranilo zamr-
znutiu elektrolytu a poSkodeniu nadoby ¢lanku. Obr. 7-11 znazornuje tito zavislost.

Priklad: Ak je hibka vybitia nizSia ako 60 %, nesmie prevadzkova teplota klesn(t pod - 18,4 °C.
oo

A4

00

Bod tuhnutiav °C

S 1 P a5 % 5% B
Hibka vybitia (DoD)

Obr. 7-11: Bod tuhnutia elektrolytu v zavislosti od hibky vybitia (DoD)

7.6 Poznamky k zaruke

VysSie uvedené informéacie tykajlice sa vykonu a doby pouzitelnosti batérie, najmé vo vztahu k nabijaniu a k vplyvu
teploty a cyklov ovplyviuji zaruku.

Pri uplatnovani zaruky musi zakaznik/prevadzkovatel batérie preukazat, ze uvedené parametre lezali v dovolenom,
resp. odporic¢anom rozsahu. Prislusné protokoly je potrebné poskytnut vyrobcovi batérie. Ocakavana doba pouzit-
elnosti plati len za optimalnych podmienok.

Pre Specialne, solarne a off-grid aplikacie je oCakavana doba pouzitelnosti silne ovplyvnena vyssie uvedenymi pre-
vadzkovymi faktormi. Aby bolo mozné rozhodnt, ¢i chyba batérie vznikla chybou vyrobcu alebo prevadzkou, musia
sa vySSie uvedené parametre pravidelne zaznamenéavat a zalohovat. Tieto (idaje sa musia poskytnut vyrobcovi na
dalSiu analyzu.

Spolo¢nost HOPPECKE odportica pouZitie stacionarneho monitorovacieho systému batérie na kontrolu a protokolo-
vanie kritickych Gdajov. Pre dalSie informéacie o batériovych monitorovacich systémoch a prisluSenstve sa obratte
na svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti HOPPECKE.

HoPPEcKE Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouZitie t ych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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8 Osetrovanie batérie

Pravidelné oSetrovanie a Udrzba batériovej inStalacie st nevyhnutnym predpokladom na dosiahnutie
pozadovanej spolahlivosti a dlhej Zivotnosti. Druh a rozsah Gdrzbovych prac ako aj vSetky vysledky
merani by ste mali ¢o najlepSie zdokumentovat. Tieto zaznamy mdzu byt velmi napomocné pri
pripadnom vyhladavani poruch a su predpokladom pre uplatiovanie pripadnych zaruénych narokov.

Tu opisana UdrZba a starostlivost sa musi vykonavat aj pri pouzivani rekombinacnych systémov grid |
AquaGen. To zahfna aj kontrolu a pripadné vyrovnanie hladiny elektrolytu v ¢lankoch batérie.

8.1 Prace vykonavané v polrocnych intervaloch

Vykonajte nasledujlce merania a zaznamenajte si namerané hodnoty:

1. Napétie kompletného batériového systému (v rezime udrziavacieho nabijania)

2. Individuélne napétie niektorych ¢lankov, resp. blokovych batérii (v reZime udrziavacieho nabijania)
3. Hustota elektrolytu niektorych ¢lankov, resp. blokovych batérii (cca 20 %)

4. Teplota elektrolytu niektorych ¢lankov, resp. blokovych batérii

5. Hladina elektrolytu v ¢lankoch

6. Priestorova teplota

8.2 Prace vykonavané v rocnych intervaloch

Vykonajte nasledujlce merania a zaznamenajte si namerané hodnoty:

Napétie kompletného batériového systému (v reZime udrziavacieho nabijania)
Individuaine napatie vSetkych ¢lankov, resp. blokovych batérii (v rezime udrziavacieho nabijania)
Hustota elektrolytu vSetkych ¢lankov, resp. blokovych batérii

Teplota elektrolytu vSetkych ¢lankov, resp. blokovych batérii

Hladina elektrolytu vSetkych ¢lankov, resp. blokovych batérii

Priestorova teplota

Vizualna kontrola vSetkych skrutkovych spojov

Kontrola utiahnutia v§etkych skrutkovych spojov predpisanym utahovacim momentom
Vizualna kontrola batériovych stojanov, resp. batériovych skrin

10. Kontrola riadneho zavetravania a odvetravania akumulatorovne

©ONOGO A WN P

Ak sa napéatie udrziavacieho nabijania na ¢lanku odchyluje od priemernej hodnoty o viac ako +0,1V,
resp. -0,05 V (porovnaj kap. 6.2.5), vykonajte vyrovnavacie nabijanie ako kontrolné opatrenie alebo
kontaktujte zakaznicky servis.

Spolocnost HOPPECKE odportca pouZzitie stacionarneho monitorovacieho systému batérie na kontro-
lu relevantnych Udajov. Obratte na svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti HOPPECKE.
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8.3 Cistenie batérie

Na zarucenie dostupnosti batérie a dodrzanie predpisov o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci je
potrebné pravidelné Cistenie batérie. Batériu by ste mali Cistit minimalne raz za rok. Pritom dbajte
na nasledovné:
| Pri Cisteni batérie pouzivajte prostriedky na ochranu tvare (tvarovy Stit odolny proti narazu podla EN
" 166 triedy F alebo porovnatelny), ochranné okuliare a ochranny odev. Aby sa zamedzilo elektrosta-
tickému nabijaniu pri manipulacii s batériami, musia mat textilie, bezpe¢nostna obuv, a rukavice
povrchovy odpor < 1078 ohm.

>

Nebezpecenstvo

>

Na Cistenie nepouzivajte suché utierky!

Nebezpecenstvo!

Zatky Clankov alebo rekombinacné systémy grid | AquaGen sa nesmu vyberat ani otvarat kvoli
Cisteniu.

>

Pozor!

Rekombinacny systém grid | AquaGen by sa mal rovnako ako nadoby ¢lankov/blokov Cistit mierne
navlhéenou bavinenou alebo papierovou utierkou. Informécia: PoCas nabijania batérie, najméa pocas
rychleho nabijania, sa moze kryt batérie grid | AquaGen zahriat. Cistenie by sa preto nemalo vykonav-
at pocCas rychleho nabijania batérie.

Plastové Casti batérie, najméa nadoby ¢lankov, je mozné Cistit len vodou, resp. utierkami navinéenymi
vo vode bez prisad.

Po vycisteni vysuste povrch batérie vhodnymi prostriedkami, napr. pomocou antistatickych utierok
navlih¢enych vo vode (napr. bavina).

>

Nebezpecéenstvo!

Informacia: V ¢lankoch OSP.HC a OSP.XC sa na vnutornej strane nadoby ¢lanku mézu tvorit pruhy.
Tieto usadeniny sa nachadzaji predovSetkym v oblasti povrchu elektrolytu. Je to sposobené prisad-
ami, ktoré ako antioxidanty v materiali separatora slizia na ochranu plastového materialu separatora.
Neda sa zabranit tomu, aby sa malé mnozstva tejto prisady ¢asom nevyplavili a neusadili. Tento jav
nema Ziadny negativny vplyv na elektrické parametre batérie ani na jej dobu pouZitelnosti.

{=)
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9 Skuska batériového systému
9.1 Vykonanie skusky kapacity (stru¢na verzia)

Skusky sa musia vykonavat v silade s normou EN 60896-11 ,Stacionarne olovené akumulatory. Cast
11: Uzavreté vetrané typy. VSeobecné poZiadavky a skiSobné metddy". Okrem toho treba dodrzat
Specialne pokyny pre skisky, napr. podla DIN VDE 0100-710 a DIN VDE 0100-718.

Nasledne najdete strucnii verziu postupu skisania skutocne dostupnej kapacity batériového systému. Dodrzte tiez
vsetky pokyny uvedené v kap. 9.2.

OdportG¢ame vam, aby ste pred skuskou vykonali na batériovom systéme vyrovnavacie nabijanie, ako
je opisané v kap. 6.2.5.
Toto vyrovnavacie nabijanie musi byt vykonané najviac pred 7 diiami a najmenej pred 3 dihami!

=

Uistite sa, Ci sU vSetky spojenia Cisté, pevné a neskorodované.
Poc¢as normalneho prevadzkového rezimu batérie odmerajte a poznacte si nasledujlice parametre:
- hustotu elektrolytu
- napatie kazdého ¢lanku (resp. blokovej batérie)
- teplotu minimalne kazdého desiateho ¢lanku (blokovej batérie)
- napatie kompletného batériového systému
Preruste spojenie meraného batériového systému s nabijackou a so vSetkymi spotrebi¢mi!
Pripravte nastavitelnu zataz, ktori mozete pripojit na batériovy systém. Zatazovy prid musi zodpovedat
maximalne pripustnému pruidu, pre ktory je batéria navrhnuta.
Pripravte bocnik (shunt), ktory moZete zapojit do série so zatazou.
Pripravte voltmeter, aby ste mohli odmerat celkové napatie batérie.
Pripojte zataz, bocnik a voltmeter. Spustite si¢asne meranie ¢asu.
UdrZujte zatazovy prud na konstantnej Grovni a v pravidelnych intervaloch odmerajte napatie batériového
systému.
9. Skontrolujte spojky ¢lankov (blokové spojky), ¢i nedochadza k ich nepripustne vysokému otepleniu.
10. Vypocitajte kapacitu batériového systému pomocou nasledujlcej rovnice: kapacita [% pri 20 °C] = (Ta/Ts) x
100
T, = skutocny Cas vybijania, kym sa nedosiahne pripustné minimalne napétie.
T, = teoreticky Cas vybijania, kym sa nedosiahne pripustné minimalne napétie.
11. Pripojte znovu batériovy systém tak, ako bol povodne a vykonajte dobijanie, ktorého reZzim zavisi od stavu
batérie.

v

rw

0N oo
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9.2 Vykonanie skusky kapacity (podrobna verzia)

Priprava

NajlepSou a najrychlejSou metédou pripravy batérii na skisku je metéda nabijania 1U, ako sa pouZiva aj pri vyro-
vnavacom nabijani. Kvoli moznému prekroCeniu pripustnych napati spotrebicov je potrebné prijat vhodné opatrenia,

napr. vypnutie spotrebicov.

Charakteristika IU so zvySenym napatim (od 2,33 do 2,40 V) x pocet ¢lankov predstavuje najpouzivanejsiu nabijaciu
charakteristiku na uvedenie batérii do prevadzky. Nabijanie sa vykonava s konstantnym napatim max. 2,33 V az
2,40 V/clanok po dobu az 48 hodin. Nabijaci prdad by pritom nemal byt vyssi ako 20 A na 100 Ah C10. Ak teplota
elektrolytu clankov/blokov prekro¢i maximalnu hodnotu 45 °C, nabijanie musite prerusit alebo doCasne prepndt na
udrZiavacie nabijanie, aby teplota klesla.

HOPPECKE IU

Nabijanie s nabijacou charakteristikou IU

Nabijanie, Cast |
konstantny prud

| = max. 20 ampérov na 100 Ah
s charakteristikou IU

Napatie U [V]

Nabijanie, ¢ast U
konstantné napatie
2,35 - 2,40 V na ¢lanok

\

Obr. 9-1: Charakteristika IU

DalSie charakteristiky si mozné podla W alebo | charakteristiky.
Nabijacie napétie pritom stipne na (2,60 az 2,75 V) x pocet ¢lankov. Spotrebice sa preto spravidla musia vopred
vypnut. Pri charakteristike W alebo | nie st nabijacie pridy obmedzené, kym nabijacie napatie nedosiahne napatie
tvorby plynu 2,40 V x pocet ¢lankov.
Potom platia nasledujice medzné hodnoty: Medzné hodnoty nabijacieho pridu nad Groviiou napétia tvorby plynu

2,40 V/¢lanok na 100 Ah, .

Napatie
S Prad
max. 48 hodin
Cast[h] =t

fjaci prad I [A]

Nab

Metoda nabijania

Nabijaci prad

Napatie ¢lanku

Charakteristika | 5,0 A/100 Ah 2,60 - 2,75 V/¢lanok
Charakteristika W 7,0 A/100 Ah a 2,40 V/¢lanok
3,5A/100 Ah a 2,65 V/¢lanok

Tab. 9-1: Nabijaci prid a napétie ¢lanku v zavislosti od metody nabijania
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Cas nabijania je 6 a7 8 hodin. Nabijanie sa musi sledovat a po dokonéeni vypnt alebo prepn(t na napétie udrziav-
acieho nabijania.

Plne nabity stav sa dosiahne, ked sa nabijacie prady/nabijacie napatia (v zavislosti od metddy nabijania) a hustota
elektrolytu v priebehu 2 hodin uz viac nezvysia.

HOPPECKE IUla
Nabijanie s charakteristikou IUla

Nabijanie, Gast U Maximalne napatie 2,75 V na ¢lanok
konstantné napétie
2,35 -2,40V na
¢lanok
=) Napétie =
S =
Q0 3z
= I~
© S
Q. N—
] 3
£ L 3
Nabijanie, ast | Prid Nab!ame' ?aSt—lA e
konstantny prid kon§tantny prad z
| = max. 20 ampérov na 100 Ah 5 ampérov na 100 Ah
Casovo obmedzené na max.
3 hodiny
e max. 48 hodin 3006 e

Cast[h] ————=

Obr. 9-2: Charakteristika IUI,

ESte lepSou metddou nabijania na pripravu batérii je metéda nabijania IUla predstavujica nabijanie s dodatocnym
krokom nabijania konstantnym pridom. Na rozdiel od nabijania konStantnym napéatim sa v poslednom kroku po
uplynuti nabijania IU zapne na 3 hodiny konstantny nabijaci prdd 5 A/100 Ah. Nabijacie napatie moze stipnut az
na 2,60 az 2,75 V na ¢lanok. Vzhladom na silny vyvoj plynu pri charakteristike W, | alebo IUla je potrebna intenziv-
nejsia ventilacia.
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9.3 Skuska kapacity batérie

Potrebné prislusenstvo:

-vhodna elektricka zataz alebo elektricky odpor (s nastavitelnou hodnotou odporu na prispésobenie vybijacieho
pradu, resp. vybijacej zataze)

-vhodné pridové klieSte s dostato¢nou presnostou na meranie jednosmerného pridu alebo bo¢nik na meranie
vybijacieho pradu

- voltmeter na meranie elektrického napatia

-teplomer na kontrolu teploty batérie

- hodiny na meranie ¢asu vybijania

- tabulka s projekénymi Gdajmi na volbu spravneho vybijacieho pridu, resp. vybijacieho vykonu

- hustomer na meranie hustoty kyseliny pre uzavreté vetrané batérie s meracim rozsahom od 1,10 kg/I do 1,29 kg/|

Vybijanie batérie sa uskutocni podla predpisov na vykonavanie skisok kapacity podla EN 60896-11. Vybijaci prad
a vybijaci vykon sa volia podla tabuliek s projek&nymi tdajmi aZ po urcité kone¢né vybijacie napatie a danu zataz.

Poziadavky na presnost meracich pristrojov (trieda presnosti):

Na meranie napatia: 0,5
Na meranie pradu: 0,5
Na meranie teploty: 1°C
Na meranie Casu: 1%

Hustota kyseliny (len v pripade uzavretych

batérii vetraného typu): 0,005 kg/I

Tab. 9-2: PozZiadavky na presnost meracich pristrojov

Pri skiiSke kapacity by sa mal po uplynuti 10 % Casu vybijania zaznamenat vybijaci prdd alebo vybijaci vykon, teplota,
napatie batérie, napéatie ¢lanku, resp. bloku a ¢as vybijania. V kazdom pripade treba tieto hodnoty zaznamenat pre
10 %, 50 %, 80 % a 95 % Casu vybijania. Vybijanie sa ukonéi, ked napétie batérie dosiahne hodnotu n x Uf, pricom
n je pocet clankov a Uf je zvolené konecné vybijacie napatie na clanok.

Vybijanie sa musi tiez ukoncit, len ¢o ¢lanok dosiahne napatie U = Uf - 200 mV alebo v pripade blokovych batérii s n
glankami, hned ako napétie bloku dosiahne hodnotu U = Uf - n x 200 mV.

Priklad:

13 ¢lankov 12 GroE 300

5-hodinovy test kapacity

Konecéné napatie batérie = 23,40 V (pri 13 ¢lankoch)
Priemerné napatie na ¢lanok = 1,80 V

Minimélne kone¢né napétie jednotlivych ¢lankov = 1,60 V
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Cislo ¢lanku Pripad A Pripad B Pripad C

1 1,84 1,84 1,79

2 1,83 1,86 1,80

3 1,83 1,87 1,81

4 1,84 1,87 1,80

5 1,84 1,86 1,81

6 1,85 1,86 1,79

7 1,69 1,87 1,78

8 1,84 1,86 1,80

9 1,83 1,59 1,81

10 1,85 1,84 1,81

11 1,84 1,85 1,80

12 1,84 1,85 1,79

13 1,85 1,85 1,79
Napatie batérie 23,77V 23,87V 23,38V

Tab. 9-3: Namerané napétie ¢lankov a celkové napéatie po 95 % pozadovaného Casu vybijania

Pripad A: Jeden ,slaby ¢lanok“, skiska kapacity tspesnd, batéria v poriadku
Pripad B: Jeden chybny ¢lanok, skuska kapacity netispesna, batéria nie je v poriadku
Pripad C: VSetky Clanky v poriadku, skiska kapacity nedspesnd, batéria nie je v poriadku

Bezprostredne po skiske kapacity sa musi batéria dobit.

Namerana kapacita C (Ah) pri priemernej poCiatocnej teplote 9 sa vypocita ako sucin vybijacieho prdadu
(v ampéroch) a ¢asu vybijania (v hodinach).

KedZe kapacita batérie zavisi od teploty, je potrebné vykonat teplotni korekciu nameranej kapacity batérie.
Smerom k vySSim teplotdm ako 20 °C menovitej teploty kapacita batérie stlpa, zatial ¢o smerom k nizSim teplotam
kapacita klesa. Ak sa priemerna pociatocna teplota ¥ odchyluje od referencnej teploty 20 °C, treba kapacitu
korigovat. Preto sa za pouZitia poCiatocnej teploty vykona teplotna korekcia podla normy DIN EN 60896-11 podla
rovnice [1]:

c

G =i+ n(9-20°C)

[1]

C = namerana kapacita

A = korekény koeficient (s A = 0,006 pri vybijani > 3 h a A = 0,01 pri vybijani < 3 h)
9 = poCiato€na teplota

C, = korigovana kapacita

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky a pouzitie uzavretych stacionarnych oloveno-kyselinovych batérii vetraného typu
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Podla normy DIN EN 60896-11 presla batéria skiSkou kapacity vtedy, ak sa pri prvej skiSke kapacity dosiahne
95 % pozadovaného vykonu. Po piatom vybiti sa musi dosiahnut 100 % vykonu.
Po vybiti sa vyhotovi protokol (pozri protokol o skiske).

Pri manipulacii s batériami (napr. skiska kapacity) sa musia dodrZiavat bezpecnostné poZiadavky
podla IEC 62485-2 (izolované naradie, ochrana o€i, ochranny odev, rukavice, vetranie, atd.)!
Pozor!

9.4 Poznamky k meraniu impedancie

Meranie impedancie moZe slizit aj ako podporna skiska batérie. Myslite, prosim, na to, Ze pre tento typ skisky
neexistuje normovany meraci predpis a preto je potrebné dodrzat viaceré body.

Aby ste mohli vysledky z merania impedancie zmysluplne a spravne pouzit, dodrzte pokyny z informacného listu
ZVEI €. 34.

10 Odstranovanie portich

Ak na batérii alebo na nabijake zistite poruchu, obratte sa bezodkladne na zékaznicky servis.
Namerané Gdaje podla kap. 8.1 zjednodusuju vyhladavanie porlch a ich odstranovanie. Servisna
zmluva uzatvorena s nasou spolo¢nostou ulahcuje véasné rozpoznanie chyb.

11 Potrebné vetranie pri vyvijani vodika v batériach

Smerodajnym predpisom pre vypoCet potrebného bezpecnostného vetrania, aby nedochadzalo k vytvoreniu
nebezpecnej plynnej zmesi vodika a kyslika (podiel vodika cca 4 %), je VDE 0510, Cast 2 alebo IEC 62485-2.
Zakladom rovnice je maximalna pripustna koncentracia vodika vo vzduchu 4 % a koeficient bezpecnosti 5. Tomu
zodpovedajlc je mozné odvodit rovnicu:

= _ 100% — 4% (koeficient zriedenia pri maximalne pripustnej koncentracii vodika)
4%
'\!]Tl3
4q = 0,42x 10 H (vytvorené mnoZzstvo vodika na ulozen( Ah kapacity)
B =5
3

vxqxs = 0,03 % (koeficient bezpecnosti)
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Z tohto ziskame celkovd rovnicu pre potrebné vetranie [v mé/h]:

Q,, =0,05xnx I“gas xC,x 1072

Ig’as = oa X fg x f_ovvero Ig’as = ost X fg x f_

Q, = potrebné vetranie/prietok vzduchu [in m3/h]

n = pocet clankov

et = Cast nabijacieho pradu [v mA/Ah], ktoréa preteka na rozklad vody v rezime udrziavacieho nabijania na 1 Ah
menovitej kapacity batérie = 1 mA/Ah

e = Cast nabijacieho pradu [v mA/Ah], ktora preteka na rozklad vody v reZime rychleho nabijania na 1 Ah meno-

vitej kapacity batérie = 4 mA/Ah

C, =menovita kapacita batérie (kapacita C,).

fg = koeficient emisie plynu (Cast nabijacieho prudu, ktora je zodpovedna za tvorbu vodika) = 1

f, = koeficient bezpecnosti, ktory zahfia moznosti poruchy poskodeného ¢lanku (mozny skrat) a starnutie batérie
=5

Priklad 1:

Batéria s napatim 2 x 60 V (menovité napatie 60 V), 4 OPzS 200 (200 Ah) zodpoveda 2 x 30 ¢lankom. Batéria sa
nachéadza v reZime udrziavacieho nabijania pri napati 2,23 V na ¢lanok.

C, = menovita kapacita batérie = 200 Ah
n = pocet ¢lankov = 2 x 30 ¢lankov
fg = koeficient emisie plynu = 1
f, = koeficient bezpecnosti = 5
It =1 MA/AR
Q. =O,05@x2x306|é1nk0vx1r‘rix2OOAhx1x5x10'3
Ah Ah
Q, =3m’
h

Vysledok: Pre batériu s napatim 60 V, pozostavajlcu z 2 x 30 ¢lankov 4 OPzS 200 je v rezime udrZiavacieho nabijan-
ia potrebné vetranie s prietokom vzduchu 3 mé/h.

Aky priemer by mali mat otvory na privadzanie a odvadzanie vzduchu pri prirodzenom vetrani?
Potrebny prierez vetracich otvorov je mozné vypocitat pomocou nasledujlicej rovnice:
-Q,x28

= potrebné vetranie/prietok vzduchu [in m3/h]

air
= potrebny prierez vetracich otvorov [in cm?]
=3m? x28 =84 cm?
h

> > O >

Vysledok: Vetranie s prietokom vzduchu 3 m3/h je moZné zabezpecit vetracimi otvormi (privadzany a odvadzany
vzduch) s prierezom 84 cm?2,

Na ¢o je potrebné dbat pri instalacii prirodzeného vetrania?

Vetracie otvory ba mali byt umiestnené podl'a mozZnosti na protilahlych stenach, resp., ak st umiestnené na rovnakej
stene, musi byt medzi nimi minimalna vzdialenost 2 m.
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12 Demontaz

Pri demontazi batériového systému je potrebné zohl'adnit vSetky bezpecnostné upozornenia uvedené v tomto doku-
mente (pozri kap. 0, 1 a 2). Sem patria najma aj osobné ochranné prostriedky, bezpe¢nostny odev a pouzivanie
izolovaného naradia.

Postupujte v nasledujicich krokoch:

- Pred zacatim demontaze odpojte privody (odpojovace, poistky, vypinace). Toto odpojenie musi vykonat personal
opravneny na spinacie GUkony. Skontrolujte, i je batéria odpojena od vSetkych nabijacich zariadeni a spotrebicov.

- Ak hladina elektrolytu nie je na znacke ,max"“ z dovodu nedostatocnej Gdrzby, pred dalSimi demontéaznymi pracami
musite hladinu elektrolytu nastavit na znacku ,max“.

- Ak je batériova inStalacia vybavena rekombinacnymi systémami HOPPECKE grid | AquaGen alebo keramickymi
lievikovymi zatkami, musia byt tieto odstranené v sulade s prisluSnym navodom na pouZitie a ¢lanky,/bloky napl-
nené demineralizovanou vodou aZ po znacku ,max“. Otvory batériovych ¢lankov/blokov sa potom musia uzavriet
originalnymi bajonetovymi zatkami s viozenymi labyrintovymi viozkami.

-V pripade batériovych instalacii s menovitym napatim > 60 V odstrante najprv skupinové/etazové spojky, aby ste
batériovu inStalaciu rozdelili na mensie Ciastkové napatia. Uvolnené spojky a pélové skrutky odstrante ihned z
batérie. Na uvolfiovanie skrutiek nepouzivajte akumulatorovy skrutkovac.

- Odstrante spojky medzi ¢lankami/blokmi. Treba dbat na to, aby uvolnené spojky a pélové skrutky boli ihned
odstranené z batérie. Na uvolfiovanie skrutiek nepouzivajte akumulatorovy skrutkovac.

- Dbajte na to, aby boli batériové ¢lanky/bloky po¢as demontéze, balenia a prepravy vzdy vo zvislej polohe. Vyhnite
sa akejkolvek naklonenej polohe batériovych ¢lankov/blokov.

- Clanky/bloky musia byt na prepravu zabalené v silade s predpisom ADR 598B. Clanky s vonkaj$im po$kodenim sa
musia zabalit a prepravovat osobitne (napr. v paletovom kontajneri). Pozri tieZ kap. 1.4.

13 Odkazy na normy a predpisy

Odkazy na platné normy, predpisy atd. vam majd pomoct pri spravnej instalacii a pouzivani vyrobkov HOPPECKE. Nie
je vSak mozné citovat vSetky normy a predpisy vzdy v aktualnom vydani. Preto je potrebné tieto informacie chapat
ako pomdcku a nie ako priamu instrukciu. Aby bolo mozné uplatriovat poZiadavky noriem/predpisov, musi byt k
dispozicii aktualna a platna norma, resp. predpis, bez ohladu na citované vydanie normy/predpisu v tejto prirucke
HOPPECKE.
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ZVEI:

Batterien

Informacny list ZVEI €. 1
Vydanie september 2012

Pokyny na bezpeéné zaobchadzanie s
olovenymi akumulatormi (olovenymi batériami)

Nariadenie REACH (1907/ 2. Nebezpeéné latky
2006/ES) nahradilo smernicu

EU o kartach bezpeénostnych

Udajov (91/155/EU). Platné &.CAS Nazov Obsah R-vety
nariadenie REACH pozaduje ,

zostavenie a aktualizaciu kariet 7439-92-1 kovové olovo

bezpecnostnych Gdajov pre 7439-92-1 zliatiny olova 34 hm. %

latky a pripravky. Podla eu- stopy As, Sb

réprs]kygz 'ﬁ'révy?yCh predpisgl\(l / pasta na batérie 31 hm. % R 61-20/22-
0 chemikaflach sa pre vyrobky obsahuijtca olovo 33-62-52/53
produkty, ako su olovené o,

batérie, nevyzaduju Ziadne karty 7664-93-9 kyselina sirova 34 hm. % R 35

bezpecénostnych Gdajov EU.
Tento informacny list je uréeny

pre pouzivatelov batérii a pos-
kytuje sa dobrovolne.

Tieto informacie maji byt i .
napomocné pri dodriavani 3. Identifikacia rizik k nebezpecnym telesnym

. ; 5 . pradom.
f\zl:;?:zg: a’]?g ?(l;a;]dawek, ale Pri zamys$lanom pouZiti a - Norma EN 50272-2" obsahuje
’ dodrzani navodu na pouZzitie bezpeénostné poziadavky
nepredstavuju olovené batérie na batérie a batériové
1. Identifikécia latky Ziadne osobité nebezpecéenstvo. inétaléc!e a opisuje zakladné
/pripravku a spolo¢nosti/ « B opatremav na ochra_nu pred L
podniku Treba vgak zohl'adnit, Ze olove- nebe;pecenstvam| vyvqlar)yrpl
né batérie: elektrickym prudom, unikajuci-
Udaje o obchodnom nazve - obsahuju kyselinu §i’royu, mi plynmi a elektrolytom.
produkiu ktora méze sposobit silné
poleptanie.

- pri prevadzke a najma pri nabi-
jani vyvijaja plynny vodik a
kyslik, ktoré m6zu za urgitych
podmienok vytvarat vybusné
zmesi.

- maju vlastné napétie, ktoré
od urcitého menovitého
napatia moze pri dotyku viest

Olovena batéria, naplnena
zriedenou kyselinou sirovou

Udaje o vyrobcovi:

adresa, telefon, telefax atd’.

Tento informacny list bol vypracovany odbornym vyborom pre ochranu Zivotného prostredia a zdravia

pri Centralnom zvéaze elektrotechnického a elektronického priemyslu (ZVEI — Zentralverband Elektrotech-
nik- und Elektronikindustrie e. V.), odborny zvaz vyrobcov batérii

1) je nahradeny: IEC 6245-2



Olovené batérie si oznacené nasledujicimi vystraznymi
symbolmi’:

Zékaz fajcit, pouzivat otvoreny plameri alebo
zdroj iskier

Pouzivajte ochranné okuliare

Batériova kyselina

Dodrzujte navod na pouzitie

Vybusna zmes plynov

PoPe ®

" Vystrazné symboly zodpovedaju eurdpskej priemyselnej norme EN
50342/1. Oznacenie podla nariadenia GHS-CLP nie je potrebné.

4. Opatrenia prvej pomoci

Vseobecné informacie:

Kyselina sirova ma Zieravé ucinky, poskodzuje tkaniva

pri kontakte s
pokozkou

oplachnite vodou, kontaminovany
odev vyzleéte a vyperte

po vdychnuti kyselino- nadychajte sa erstvého vzduchu
vej hmly 2

po zasiahnuti o¢i 2 niekolko mindt ich vyplachujte pod

teclcou vodou

vypite ihned dostatoéné mnozstvo
vody a uzite aktivne uhlie

je klasifikovana ako poskodzujuca
reprodukciu.

po poziti 2

Batériova pasta s
obsahom olova

pri kontakte s
pokozkou

umyte vodou a mydiom

2 Vyhl'adajte lekarsku pomoc.

5. Opatrenia na hasenie poziaru

6. Opatrenia pri nahodnom

uvolneni

Metody cistenia/zozbierania:

rozliatu kyselinu zachytte
absorpénym prostriedkom, napr.
pieskom,

neutralizujte vapnom/sédou za
dodrzania miestnych Gradnych
predpisov,

nenechajte vniknat do kanaliza-
cie, pody alebo do povrchovych
vod.

7. Zaobchadzanie a

skladovanie

Skladujte pod strechou pri
teplotach nad bodom mrazu;
zamedzte skratom.

Plastovy kryt chréarite pred pria-
mym slneénym Ziarenim.

Pri velkych mnozstvach konzul-
tujte miestne vodohospodarske
organy.

Ak sa maju batérie nabijat v
skladovych priestoroch, dodrzte
bezpodmieneéne navod na
pouzitie.

Pri préaci na batériach pouzivajte
ochranné okuliare a elektrosta-
ticky vodivy ochranny odev a
bezpecénostnl obuv.

Vhodné hasiace prostriedky:

Voda je vo vSeobecnosti vhodnym hasiacim prostriedkom na hasenie elektrickych poziarov. V pri-
pade zacinajucich poziarov je najucinnejsim rieSenim hasenie pomocou CO2. Hasici st vyskoleni
na dodrziavanie vzdialenosti 1 m pri haseni elektrickych poziarov (do 1 kV) rozpraSenym pradom
a vzdialenosti 5 m pri haseni plnym pradom. Pri haseni elektrickych poziarov v zariadeniach s
napatim > 1 kV platia v zavislosti od velkosti napatia iné vzdialenosti. Pre hasenie fotovoltickych
zariadeni platia iné pravidla.

Nevhodné hasiace prostriedky:
Hasenie praskovymi hasiacimi pristrojmi nie je vhodné, o. i. kvoli nedostatoénej ucinnosti, riziku a
moznym vedlajS§im Skodam.

Specialne ochranné prostriedky pre poziarnikov:
Pre vacsie stacionarne batériové systémy alebo vacsie skladované mnozstva: Prostriedky na
ochranu o¢i, dychacich ciest a ochranu pred kyselinami, ako aj kyselinovzdorny odev.




8. Kontrola expozicie a osobné ochranné
prostriedky

8.1 Ziadna expozicia olovu a pastam na batérie obsahujticim

olovo

8.2 Moznost expozicie kyseline sirovej a kyselinovej hmle pri

plneni a nabijani

C.cAas
R vety
R-35
S vety
S—-1/2

Limitna hodnota vo
vzduchu v pracovhom
prostredi

Symbol nebezpecenstva

Osobné ochranné
prostriedky:

7664-93-9

Spodsobuje silné poleptanie

Uchovévajte uzamknuty a mimo
dosahu deti

V pripade kontaktu s o¢ami je
potrebné ihned’ ich vymyt velkym
mnozstvom vody a vyhladat
lekarsku pomoc

Nikdy nepridavajte vodu (plati len
pre koncentrovanu kyselinu, nie
pre dolievanie vody do batérii)

V pripade nehody, alebo ak sa
necitite dobre, okamzite vyhl'adajte
lekarsku pomoc

0,1 mg/m? (E)

C, zieravy

Gumové rukavice, rukavice z PVC,
okuliare na ochranu pred kyse-
linami, odev na ochranu pred
kyselinami, bezpe¢nostna obuv

9. Fyzikalne a chemické
vlastnosti

Olovo

Vzhlad:

Fyzikalny stav: tuha latka
Farba: siva

Zapach: bez zapachu
Parametre dblezité z hladiska
bezpecénosti

Bod tuhnutia: 327 °C

Bod varu: 1740 °C
Rozpustnost vo vode (25 °C):
nizka (0,15 mg/l)

Hustota (20 °C): 11,35 g/cm?3

Kyselina sirova (30 — 38,5 %)
Vzhlad:
Fyzikalny stav: kvapalina
Farba: bez farby
Zapach: bez zapachu
Parametre dblezité z hladiska
bezpeénosti
Bod tuhnutia:
—-35az-60°C
Teplota varu: cca 108 — 114 °C
Rozpustnost vo vode (25 °C):
Uplne rozpustny
Hustota (20 °C): 1,2 — 1,3 g/cm?

10. Stabilita a reaktivita

kyseliny sirovej
(30 — 38,5 %)

Zierava, nehorlava kvapalina

- tepelny rozklad pri 338 °C

- rozklada organické materialy
ako je lepenka, drevo, textil

- reaguje s kovmi za vzniku
vodika

- barlivé reakcie s luhmi a
zasadami

11. Informacie o toxikologii

zloziek

Kyselina sirova

Ma silne Zieravy G¢inok na
kozu a sliznice. Pri vdychnuti
hmly méze dojst k poskodeniu
dychacich ciest.

Olovo a batériova pasta s
obsahom olova

mozu pri opakovanom prijati
do tela poskodit krv, nervy

a oblicky, batériova pasta

s obsahom olova je latka
poskodzujuca reprodukciu.

12. Informéacie o ekol6

Predbezna poznamka:
Relevantné len pri uvolneni v
pripade zni¢enia batérie

Kyselina sirova

Kvapalina nebezpeéna pre vod-
né prostredie v zmysle zakona o
vodnom hospodarstve (WHG)
Trieda nebezpecénosti pre

vodu: 1

(mierne nebezpecény pre vodné
prostredie)

Ako uz bolo opisané v oddiele
6, uniknuta kyselinu treba
zachytit absorpénym pros-
triedkom, napr. pieskom, alebo
neutralizovat vapnom/sodou a
zlikvidovat za dodrzania

miestnych predpisov.
Nenechajte vniknit do kanaliza-
cie, pody alebo do vod.

Olovo a batériova pasta s
obsahom olova

Su tazko rozpustné vo vode. V
kyslom alebo zasaditom prostre-
di sa méze olovo rozpustat.

Na eliminéciu z vody je potreb-
né chemické vyvlo¢kovanie.

Voda obsahujuca olovo sa nes-
mie odovzdavat neupravena.



13. Opatrenia pri
zneskodnovani

Predajné miesta, vyrobcovia

a dovozcovia batérii, resp.
obchodnici s kovmi odoberaju
pouzité olovené batérie a
odovzdavajl ich na zhodnotenie
hutédm na spracovanie druhot-
ného olova.

Pouzité olovené batérie ne-
podliehaju preukaznym po-
vinnostiam podla nemeckého
nariadenia o preukazovani
vzniku a nakladania s odpad-
mi. St ozna¢ené symbolom
recyklacie/vratenia a symbolom
preciarknutej smetnej nadoby
na kolieskach.

(Pozri tiez 15. Oznacovanie)

Pouzité olovené batérie sa
nesm( miesat s inymi batériami,
aby sa nestazilo ich zhodno-
tenie.

Elektrolyt, zriedena kyselina
sirova, sa v Ziadnom pripade
nesmie neodborne vyprazdnit,
tento proces musia vykonat
recyklaéné spolo¢nosti.

14. Informécie o doprave

14.1 Batérie, mokré, naplnené
kyselinou

Pozemna doprava (cestnd/

Zelezniéna) podra ADR/RID

- Osobitny predpis 598:

nejde o prepravu

nebezpeéného tovaru podlie-

hajticeho povinnej deklaracii

(nové a pouzité batérie

nepodliehaju ostatnym

predpisom ADR/RID,

ak spliiaju podmienky podla

osobitného predpisu 598:

a. Nové batérie, ak:

- sUi zabezpecené proti posunu-
tiu, prevrateniu a poskodeniu;

- st vybavené pripravkami na
prenasanie, okrem pripadu, ak
sl uloZzené na seba na palete;

- zvonka nevykazuju
nebezpeéné stopy luhov alebo
kyselin;

- st zabezpecené proti skratu.

b. Pouzité1 batérie, ak:

- nemaju poskodeny kryt;

- su zabezpecené proti
vyte€eniu, posunutiu, prev-
rateniu a poskodeniu, napr.
uloZené na seba na palete;

- zvonka nevykazuju
nebezpeéné stopy luhov alebo
kyselin;

- s zabezpecené proti skratu.

- Ak podmienky osobitného
predpisu 598 nie su dodrzané,
musia sa nové a pouzité baté-
rie deklarovat a prepravovat
ako nebezpecny tovar nasle-
dovne:

- Trieda 8

- Cislo OSN: 2794

- Nazov a opis: BATERIE, MOK-
RE, NAPLNENE KYSELINOU

- Obalova skupina: nie je prira-
deny Ziadnej obalovej skupine

- Symbol nebezpecnosti: 8

- ADR kod obmedzenia pre
tunely: E

Namorna doprava podra kédu

IMDG

- Trieda: 8

- Cislo OSN: 2794

- Spravne technické pomeno-
vanie: BATERIE, MOKRE,
NAPLNENE KYSELINOU
BATTERIES, WET, FILLED
WITH ACID

- Obalova skupina: nie je prira-
deny Ziadnej obalovej skupine

- Symbol nebezpecnosti: 8

-EmS: F-A, S-B

- Pokyny pre balenie: P801

Letecka doprava podla

IATA-DGR

- Trieda: 8

- Cislo OSN: 2794

- Spravne expedi¢né oznacenie:
BATERIE, MOKRE, NAPLNE-
NE KYSELINOU BATTERIES,
WET, FILLED WITH ACID

- Symbol nebezpecnosti: 8

' »Pouzité batérie« su batérie,
ktoré sa po norméalnom pouzivani
prepravuju za uc¢elom recyklacie

- Baliaci predpis: 870

14.2 Batérie, mokré, nevy-
tekajuce Pozemna doprava
(cestna/zelezniéna) podra
ADR/RID

- Cislo OSN: 2800

- Trieda: 8

- Oznagenie: BATERIE, MOK-
RE, NEVYTEKAJUCE

- Obalova skupina: ziadna

- Pokyny pre balenie: P 003

- Symbol nebezpecnosti: 8

- Osobitny predpis 238 ods.

a) + b): nejde o prepravu
nebezpeéného tovaru
podliehajiceho povinnej
deklaracii (Nevytekajuce
batérie nepodliehaju ostat-
nym predpisom ADR/RID, ak
splfaja kritéria podla osobitné-
ho predpisu 238. Musi byt k
dispozicii prislusné vyhlase-
nie vyrobcu.

- Batérie, ktoré nesplfiaju krité-
rid podl'a osobitného predpisu
238, musia byt v stlade s
bodom 14.1 Pozemna doprava
ADR/RID zabalené a prep-
ravované podl'a osobitného
predpisu 598.)

Namorna doprava podPa kédu

IMDG

- Trieda: 8

- Cislo OSN: 2800

- Oznagenie: BATERIE, MOK-
RE, NEVYTEKAJUCE BATTE-
RIES, WET, NON-SPILLABLE

- Obalova skupina: ziadna

- Pokyny pre balenie: P 003 a
PP 16

- Symbol nebezpecnosti: 8

-EmS: F-A, S-B

- Osobitny predpis 238 ¢.
1. + 2.: nejde o prepravu
nebezpecného tovaru
podliehajiceho povinnej
deklaracii (Nevytekajuce
batérie nepodliehaju ostatnym
predpisom IMDG, ak splfiaju
kritéria podl'a osobitného
predpisu 238 €. 1 + 2. Musi
byt k dispozicii prisluné
vyhlasenie vyrobcu.



Batérie, ktoré nesplriajl krité-
rid podl'a osobitného predpisu
238, musia byt v stlade s bo-
dom 14.1 Namorna doprava
IMDG zabalené podl'a pokynu
pre balenie P801 a prepravo-
vané ako nebezpecny tovar
podla UN 2794).

Letecka doprava podFa

IATA-DGR

- Trieda: 8

- Cislo OSN: 2800

- Spravne expedi¢né oznacenie:
BATERIE, MOKRE, NEVYTE-
KAJUCE BATTERIES, WET,
NON-SPILLABLE

- Obalova skupina: Ziadna

- Baliaci predpis: 872

- Symbol nebezpecnosti: 8

- Osobitny predpis A 67: nejde
o prepravu nebezpeéného
tovaru podliehajiuceho
povinnej deklaracii (Nevyte-
kajuce batérie, ktoré spliaji
kritéria osobitného predpisu
A67, nepodliehaja ostatnym
predpisom IATA-DGR).

- Predpoklad: poly su
zabezpecené proti skra-
tu. Musi byt k dispozicii
prislusné vyhlasenie vyrob-
cu. Batérie, ktoré nesplriaju
kritéria podl'a osobitného pred-
pisu A 67, musia byt v sulade
s bodom 14.1 Letecka doprava
IATA-DGR zabalené podla
baliaceho predpisu 870 a
prepravované ako nebezpeény

Zvel

Vydavatel:

tovar podla OSN 2794).
14.3 Poskodené batérie

Pozemna doprava (cestna/

zelezniéna) podra ADR/RID

- Trieda: 8

- Cislo OSN: 2794

- Nazov a opis: BATERIE, MOK-
RE, NAPLNENE KYSELINOU

- Obalova skupina: ziadna

- Pokyn pre balenie P 801
a: Preprava nebezpeénych
veci (zabalenych v hliniko-
vych boxoch) alebo osobitny
predpis VV 14: preprava
nebezpecnych veci (volne
sypanych)

- Symbol nebezpecénosti: 8

- ADR kod obmedzenia pre
tunely: E

- Poznamka: Tieto informacie je
mozné pouzit aj pri preprave
olovenych batérii s ¢islom
OSN 2800.

Podl'a nemeckého zakona o
batériach musia byt olovené
akumulatory oznacené znackou
preskrtnutej smetnej nadoby na
kolieskach a pod tym chemickou
znackou olova ,Pb*“.
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Napriek maximalinej starostlivosti nemézeme zaruéit
spravnost, Uplnost a aktualnost poskytnutych informécii.

Okrem toho sa oznacia symbo-
lom vratenia/recyklacie podla
ISO.

Za oznacenie je zodpovedny
vyrobca, resp. dovozca batérie.

Okrem toho musi byt
spotrebitel/pouzivatel informo-
vany o vyzname oznacenia;
vyzaduje to vy$Sie uvedeny
nemecky zakon o batériach aj
smernica EU o batériach.

Za tieto informécie su zodpo-
vedni vyrobcovia a distribatori
batérii, ktoré podliehaju po-

vinnému oznacovaniu (obaly,
technické navody, prospekty).

16. Iné informacie

Vyssie uvedené informéacie

su zaloZené na si¢asnom
stave nasich poznatkov a
nepredstavuju prislub Ziadnych
konkrétnych vlastnosti. Prijem-
ca vyrobku musi vo vlastnej
zodpovednosti zabezpecit
dodrziavanie platnych zakonov
a predpisov.



ZVEl:

Fachverband Batterien
Postfach 70 12 61
60591 Frankfurt am Main

Lyoner StraBe 9
60528 Frankfurt am Main

Tel.: (0 69) 63 02-209

Fax: (0 69) 63 02-279
e-mail: batterien@zvei.org

Informacny list

Karta bezpeénostnych udajov pre batériova kyselinu (zriedena kyselinu sirovu)
(podra smernice 91/155/EHS)

1 Identifikacia latky/pripravku a spoloénosti/podniku

Udaje o vyrobku: zriedena kyselina sirova (1,22 . . . 1,29 kg/l)
Obchodny nazov: batériova kyselina

Udaje o vyrobcovi:

Telefon: Telefax:

2 ZloZenie/informacie o zlozkach

Chemické charakteristika:

Kyselina sirova: 30...38,5 %-na. Hustota 1,22 ... 129 kg/l (. . . 1,32 kg/l)
Cislo CAS: 7664-93-9

Cislo ES: 016-020-00-8

Cislo OSN: 2796

Cislo EINECS: 231-639-5

3 Identifikacia rizik 4 Misure di pronto soccorso

Zriedena kyselina sirova moze VSeobecné informacie: znegisteny, nasiaknuty odev ihned vyzleéte
spdsobit silné poleptanie
pri kontakte s pokozkou pri kontakte s pokozkou ihned umyte
velkym mnozstvom vody
po vdychnuti kyselinovej hmly *)  nadychajte sa ¢erstvého vzduchu
vyplachujte pod te¢icou vodou
po zasiahnuti o¢i *) niekolko minut
vypite ihned  dostatoéné mnozstvo
vody a uzite aktivne uhlie
po poziti *)

*) Vyhladajte lekarsku pomoc

Tento informacny list bol vypracovany odbornou komisiou ,Ochrana zZivotného prostredia“ odborného zvézu vyrobcov batérii
pri Centralnom zvéaze elektrotechnického a elektronického priemyslu (Zentralverband Elektrotechnik- und
Elektronikindustrie e.V., ZVEI) (Revidované vydanie september 2003).



5 Protipoziarne opatrenia 8 Kontrola expozicie a osobné ochranné prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky Moznost expozicie kyselinou sirovou a kyselinovou hmlou pri plneni
pri poziaroch okolia: a nabijani:
CO, a suché hasiace pros-
triedky Hodnota TRK (technicka
referenéna koncentréacia): 0,1 mg/m?®*)

6 Opatrenia pri nAhodnom Osobné ochranné prostriedky: Gumové rukavice, rukavice z PVC,
uvoFPneni okuliare na ochranu pred kyselinami,

odev na ochranu pred kyselinami,
Metddy cistenia/zozbierania: bezpeénostna obuv

Rozliatu kyselinu zachytte
absorp&nym prostriedkom, napr. | *) Pre vyrobu olovenych batérii plati hodnota TRK 0,5 mg/m?
pieskom. Neutralizujte vapnom/
sodou za dodrzania miestnych

Gradnych predpisov. 9 Fyzikalne a chemické vlastnosti

Vzhlad
7 Zaobchadzanie a Fyzikalny stav: kvapalina
Zapach: bez zapachu

Skladujte pod strechou pri
teplotach nad bodom mrazu; pri | Parametre déleZité z hfadiska bezpecnosti

velkych mnozstvach konzultujte | Bod tuhnutia: -35..-60°C

miestne vodohospodarske Bod varu: cca 108 ... 114 °C

organy. Dodrzte VAWS. Rozpustnost vo vode uplne rozpustny
Bod vzplanutia: nerelevantné
Teplota vznietenia: nerelevantné
Dolna medza vybusnosti: nerelevantné
Hustota (20 °C): (1,2-1,3) kg/l
Tlak par (20 °C): 14,6 mbar
Sypna hustota: nerelevantné
Hodnota pH: <1 (pri 20 °C)
Viskozita, dynamicka: cca 2,8 mPa.s (pri 20 °C)

10 Stabilita a reaktivita 12 Informéacie o ekologii
kyseliny sirovej zloziek

(30 ... 38,5 %)

— Kvapalina nebezpec¢na pre

— Zierava, nehorlava kvapalina vodné prostredie v zmysle za-

— tepelny rozklad pri 338 °C kona o vodnom hospodarstve

— rozklada organické materialy (WHG) Trieda nebezpecnosti
ako je lepenka, drevo, textil pre vodné prostredie: 1 (mier-

— reaguje s kovmi za vzniku ne nebezpeény pre vodné
vodika prostredie).

— barlivé reakcie s luhmi a — Na prevenciu pred $kodami
zasadami v kanalizaénom systéme je

potrebné kyselinu pred likvi-
déaciou zneutralizovat vapnom
alebo s6dou.

11 Informacie o toxikolégii — Moznost vzniku ekologickych

zloziek $kéd zmenou pH.

— Méa silne Zieravy G¢inok na
kozu a sliznice uz pri nizkej 13 Opatrenia pri recyklacii/
koncentrécii. Pri vdychnuti zneskodnovani
hmly méze dojst k poskodeniu

dychacich ciest. — Recyklujte/zlikvidujte v stlade
s miestnymi predpismi.




14 Informéacie o doprave

Pozemna doprava: ADR
RID

Oznacenie: tovaru: Batériova kyselina,
kysla Cislo nebezpecnosti:
Cislo OSN:

Namorna doprava: Kéd IMDG

Letecka doprava: IATA-DGR

Dalsie informéacie: Zasielanie postou (posta SRN)

Kapitola 3.2, UN 2796
Kapitola 3.2, UN 2796

80

2796

Kapitola 3.2, UN 2796
Kapitola 4.2, kyselina sirova

ZAKAZANE

15 Regulacné informacie

GefStoffV: podlieha oznagovacej povinnosti C, Zieravy
Oznadovanie podla
Symbol nebezpeéenstva
R vety 35 Spodsobuje silné poleptanie
S vety 1/2 Uchovavajte uzamknuty a mimo dosahu deti

26 V pripade kontaktu s o&ami je potrebné ihned ich
vymyt s velkym mnozstvom vody a vyhladat
lekarsku pomoc

30 Nikdy nepridavajte vodu *)

45 V pripade nehody, alebo ak sa necitite dobre,
okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc (ak je to
mozné, ukazte oznacenie latky alebo pripravku)
*) plati len pre koncentrovanu kyselinu, nie pre
dolievanie vody do batérii

Narodné predpisy:
Trieda nebezpecnosti pre vodu: 1 (latka zaradena na zozname)
Iné predpisy: Pri skladovani dodrzte: zakon o vodnom hospodarstve, informaény list VAWS

BG MO004 ,Drazdivé/zieravé latky“ ZH 1/105 ,Informacny list k ochrannému

odevu

16 Iné informacie

VysSie uvedené informécie su
zalozené na stu¢asnom stave
nasich poznatkov a nepredsta-
vuju prislub ziadnych konk-
rétnych vlastnosti. Prijemca
vyrobku musi vo vlastnej
zodpovednosti zabezpedit
dodrziavanie platnych zakonov
a predpisov.
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